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A búza.
A magyar gazda aratás és csépi és évad­

ján a tőzsdei árfolyamot lesi. A gazdára 
nézve nagy kérdés az: hogyan alakul a 
búza ára, mert az ingadozó gabonaárak 
szerint szabódik meg, hogy tulajdon képen 
mennyit is jövedelmezett a föld s minő 
mértékben fizeti vissza a fáradságot és 
költséget. A gazda csak akkor látja fárad­
ságának, gondjainak méltó gyümölcsét, ha 
jó terméshez jó búzaár is járul.

A gabona ára pedig nálunk meglepetés-

lyeknek hatását megérzi a göcseji kisgazda ; nek, ami a szabadelvű ség rovására eshető.

is, aki arcának verejtékében úszva hordja 
he kis termését, egy évi kenyerét, adóját, 
urak és parasztok jólétét. A tőzsdén pedig 
egy-egy darab papiroson adják-veszik azt 
a búzát, amely nem létezik s azzal a 
papirossal meghamisítják az árakat rend­
szerint a termelő, de nagyon sokszor a 
fogyasztó rovására, hogy a spekuláció 
összeharácsolhassa a maga millióit.

s így még a látszatát is kerülni akarjak 
annak, mintha az agrár törekvések előmoz­
dítói lennének.

Pedig maguk a kereskedők is elismerik 
hogy a papirosbuza eltörlése legkevédme 
sem esnék a kereskedelem kávára. A tőzsdei 
papirosjátékból egyetlen valóságos gabona- 
kereskedő sem merít hasznot. A játék búza
nem fedez semmiféle életszükségletet, ha- 

Erről a témáról nagyon sokat írtak már nem igen könnyen befolyásolhatja ez árfo- 
és előkerül minden aratás után. Fényes j lyamot s azt leszoríthatja még akkor is,

•í i _   • J _ •n. rauuna ai a uv* ikiuuia * 5 • ] ‘ 1*
, , . . , , . * vjyulrnvMtntt tollak hohizímvítot- amikor a termés ezt nem indokoljaszerit változásokat is szokott mutatni. A j tenetsegek, szakavatott toliak, neoizonyu

i . , •, y . I 1 •• . ................ , yták, hogy a papirosbuza egyik átka a köz- Az erélyes fellépés csak néhány lelki­
gazdasági életnek. Nem előnyös sem a ismeretlen játékos izgalmát és jogosulatlan
termelőnek, sem a fogyasztónak, sem a : jövedelmi forrását semmisítené meg, néhány
készáru kereskedelemnek. De azért folyik j tőzsdealkusz kevésbhé elegáns fürdőkkel is
a játék tovább. Mert a darázsfészekbe 1 kénytelen volna, beérni s produktív foglal-
belenyulni senki sem mer. A tőzsde na- j kozást kellene keresnie, ami csak hasznára
gyón érzékeny s annak autonómiájába bele- j válna a közgazdasági életnek. A gazdák
nyúlni veszedelmes dolog. Minden meg- pedig nyugodtan alhatnának afelől, hogy

az ariüiyam a vermes mennyisét, az szorításban kereskedelemellenes törekvést j a spekuláció nem hamisíthatja meg az
aratás eredményét, a fogyasztás emelkedő- j lát » nem veszi észre benne a gazdák, a _ árakat; a fogyasztó nem szánakoznék amiatt,
sét vagy csökkenését csak részben fejezi j termelés érdekeit felkaroló kötelességet. i hogy máról-holnapra sokszor indokolatlanul
ki. A 'többi részében tőzsdespekulációk és j Ezért nehéz ebben a kérdésben előre ! megdrágul a kenyér és a tisztességes esz-

m anő verek, milliomosok játékának emel- j jutni. Nehéz lesz kiváltképen ma, amikor | közökkel dolgozó kereskedő jogos nyerése-
kedő és csökkenő számadatai azok, ame- | a kormánykörök mindent gondosan kerül- 1 gét nem nyelné el a börze._____________ _

hullámzást gyakran sem a világterméssel, 
sem a hazai aratás eredményével nem lehet 
megindokolni. A kereslet és kínálat viszo­
nya, a szükséglet és a rendelkezésre álló 
mennyiség szinte másod rangú tényezővé 
válnak s háttérbe szorulnak, amikor a 
gabonaárak a tőzsdén kialakulnak s a 
magyar gazda sorsát egy évre eldöntik. 

Az árfolyam a termés mennyiségét, az

Virág-varázs.
A viráguk gyöngéd szeretettnek jeleit már a 

történeti kor elején élt népek között is megta­
láljuk. Önök is tudják, hogy az ókori egypto- 
miak, emnirok, de különösen a görögök és ró­
maiak között nagy tisztelet tárgya volt a virág.

Egykori feljegyzések igazolják, hogy Karthágó 
szép pogány királynője, Didó egész cselédséggel 
gondoztatta a virágait, virágajáudékkal fogadta 
a költő A eneast, aki a trójai háborúból mene­
külőben, hosszú tengeri bolyongás után végre 
partra került Karthágóban. Az ő meghitt barát­
ságuk maga egy kész nagy költemény s csak

, mindenütt ott lehetett találni a nagy társalgó 
és hálótermekben Ízléses, állványos vázákban a 
a friss virágokat, amiket napróí-napra újakkal 
cseréltek föl.

Taine Hippolyt a nagy francia esztétikus, az 
ókori görög élet egyik legjobb ismerője, maga 
is hosszan ir egyik munkájában a görög nő

kák, kedves fantázia-figurák s művészi ékszerek, 
amik a mai nő testét díszítik.

Az olasz renaissance korában pedig a művé­
szetek újjászületésénél nagy dekoratív szerepe 
volt a virágnak. Botticelli, I iziano, Kafaelo di 
Santo, Foggi s Lionardo da Vinci képein gyak­
ran találkozunk virágokkal, mik az ő festőis-

szan ,r egyiK munsajanan a goiog u„ , üßj gy5ngédaég kifejezője voltak.
virágszeretetérői s a nagy iro még az élete aiko- i .x.,

TT , i. i-• I 1 I Bár a természet buja növényvilága lenn Délen,nyán is vissza vágyott Hellas megszentelt fold- ; J , ,
* . . , .... ... í o forró vávvab. lángoló szerelmek, vag\jére, ahol tudós élete legnagyobb oroméit ta- j gy ’ g ..... . . .

J ■ vad vallási és politikai fanatizmus földjein virul,
lálta meg.

A hellén szabadság elvesztése után a rómaiak 
nemcsak az ő tudományos életüket használták 
fel Róma kultúrájának megteremtésére, de át-

egy magyar Rostand Ed mond kellene hozzá, j minden szép, etikus házi szokásaikat s
ogy a mi mai fejlett magyar nyelvünkön vers- j £lvetiék a görög nők virágszere tét ét is. A műve­
in megírja ezt a csodaszép, költői rajongással igdő j^^ma későbbi korában aztán alig volt

tele klasszikus szerelmet. S amikor Aeneas, akit 
hívtak már szerte a tengeren bolyongó társainak 
felkeresésére s ezért el kellett válni Didótól, 
a királyné bánatában máglyára vetette magát, 
de elébb a máglyát gyönyörű virágággyá ala­
kíttatta át. — Ez volt a legszebb autodafé a 
világon. Az ó-egyptomiak örök hírű királynője 
Kleopatra is vírágtömjénnel fogadta daliás lovag­
ját

kúria, amelynek magas lépcsős csarnokában ne 
lehetett volna találni virágot. Ez a görög kul-

a legintenzívebb virágkultusz nem itt folyik, 
hanem a kis nyugati államokban, Belgiumban 
és Hollandiában. A belga faj virágtermesztés 
világhírű s Paris legtöbb nagyúri szalonjába, 
színházába, ha ng verseny termei be s a korzókon 
sétáló hölgyek keblére innen kerül a legtöbb 
virág.

Ám, sajátságos, a külföldön utazó ember
! mégsem ezekben a mostohább éghajlatú orszá- 

tusz folytatása volt s a többek közt a virág- j ^1)an j.ereHj virágokat, hanem lenn Délen,
kocsi korzó ünnepély is ő tőluk való. 0|a8Z> spanyol és görög földön. Ez a lélektani

Az egykori Pompei megkövesedett emlékei | jelenség talán abból magyarázható meg leginkább,
között ma is találnak sok kő virágot, miket a : hogy a nyugati és északi ember oda a délvidé-
háborgó természet azon a rettenetes éjszakán j kék re leutazóban már maga előlegez magának

eopatra is vírágtömjénnel fogadta ( a 1 s ovag j kouyerv;í[t ej a jövőnek s a gazdagok házainak j az emberi képzelődés erejével egy-egy lendületű
, Antonius! s világok között hal ^ g? j ^;l].tjn félig-meddig épen maradt festményeket, í műélvezetet. A rajongó lélek szuggesztivitása uj
I Antonius miatt, aki elhagyta , k) amiknek majd mindenükén ott lehet találni a • színeket, uj hangokat keres odalenn Délen, ahon- 

sossá lett. virágot. ! nan az emberi művelődésnek is legszebb emlé-
Az emberi művelődés folyamán as első in en- , ^ ^ pompakedvelése különben ! keit, impressióit szerezte meg magának s ahol

virágboltU8zt a görög no e e I természetszerűen hajlott a virág felé, amikor az emberi vágyaknak és megfinomodott érzések-
iáljnk meg. Az oszlopcsarnokos terr , , nagyszerü iparművészeti mun- nek legszebb költeményeit, a legszebb szimfónián
szellőn görög lakóházakban, a jobbmóduaknál, nem yoltaK m g gy J______________ _____ ‘-------------------------—---------------------------
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A búza áráról beszélni szinte illuzórius, 
ki tudja: hogyan fog az alakulni néhány 
nap múlva, ki tudja, hogy a tőzsde milyen 
kedvében lesz holnap és houss-ra vagy 
baiss-re dolgoznak-e a milliomosok. Annyi 
és oly sokféle, előre nem látható, még 
csaknem is sejthető körülmény jöhet közbe, 
amelyek olyan árakat szabnak, aminőkre 
kétségbeesett perczeinkben sem számítot­
tunk.

Már ebből az okból, hogy a gazdának, 
termelőnek, fogyasztónak és kereskedőnek 
rettegnie kell attól, hogy a kulissza minő 
hangulatban van s hogyan fogja honorálni 
a búzaárak megállapításával azt a munkát, 
és fáradságot, amely szántástól aratásig 
foglalkoztatja az ország népét, ebből az 
egy okból is el kell törölni a papiroshuzát.

És ha majd nem lehet többé olyan 

eszközökkel spekulálni, mint ma; hanem 
lehet schlussokat kötni a magyar föld és 
gazda rovására; ha a kereskedő biztosan 
számíthat, mert az árak a közgazdasági 
életet irányító tényezők kifejezése lesz, 
akkor jobban hiszünk a tőzsdei árfolyamok­
nak, amelyek manap csak arra jók, hogy 
bekössék a szemünket és a spekulációt 
szolgálják.

Hazug erkölcsök.
Az élet tele van millió meg millió finom 

distingcióval. Csak bele kell nézni s tudni kell 
meglátni s megérteni azokat a számtalan apró 
eseményeket, amelyek csak úgy kínálják magu­
kat az egymással való összehasonlításra. A nyári 
hónapok nagy, majdnem általános munkaszüneti, 
a tisztviselő szabadsága, az iskolák szünetelése, 
a kereskedelem és ipar holt idénye s az ezek­
kel fellendülő fürdő-élet különösen alkalmas 
ezeknek a morál-tanulmány oknak folytatására.

Egy hivatalnok a családjával elmegy fürdőre, 
a példa kedvéért olyan helyre, ahol még nem 
volt. 1 ellát idegenek közé. A hivatalnok magát

művelt embernek tartja. Ezért, de főképen azért, 
mert az ember társas lény, társaságra vágyik. 
Na meg azért is vágyik a társaságra, hogy ne 
unatkozzék. Ez eddig rendben volna, ha rend­
ben folytatódnék tovább. De ennél a pontnál 
valami közbeveti magát, egy kérdés, egy ici-pici 
kis kérdés, az, hogy „hát ki is vagyok én?“ 
s ettől fogva már nem megy rendben a nyara­
lás, illetőleg a szórakozás. Sőt nem megy rend­
ben semmi s úgy az a család, amelyik nem 
gyógyulásból kereste fel azt, az idegen fürdő­
helyet, hanem szórakozás végett, hát unatkozni 
kezd. Ám az unalom magától nő, mint a gomba, 
mint a furuukuius s az fürdőző ember, amint 
a napok múlnak, mindjobban unatkozik. És mert 
az idő egyre halad s egy csepp hajlandóságot 
s<-m mutat várakozni az emberre, az emberi 
gondolkozásra, az emberi gondolkozás fejiődé- 
désére, liát az unatkozás csak egyre nő. Köz­
ben a pénz is elfogy s mert már különben is 
elmúlott az a 4 — 6 hét, amit a kiváncsi világ, 
a jó szomszédok és kedves, de alapjában komiszul 
irigy rokonok gondolkozása uralt okvetlenül 
fürdőn kellett tölteni, mert különben oda van, 
vége vau a . . . minek? ... a társadalmi 
tekintélynek! . . hát a család felpakkolódzik 
s ásító unalomban megérkezik, visszaérkezik a 
többnyire poros, dohos családi kész- kb •,

Azután jön a második hazugság. Az elsőt 
a.ább találja a nyájas olvasó. Az a hazugság 
jön tudniilik a hazaérkezés után, hogy őaagy- 
sága, meg ha a családi összhang így kívánja, a 
férj is, elkezdik a kiváncsi szomszédoknak és 
kedves rokonoknak hazudni, hogy voltak X. 
fürdőben, 6 hétig és roppant jói szórakoztak. Na 
igen! ezt igy kívánja az a hazug világ, az a 
morál, amelyet magunk teremtettünk meg ma­
gunknak, amelyben magunk élünk, önagysága 
meg a férj s szükség esetén a felnövő 
gyermekek is addig hazudják udvariasságból, 
szülők iránti kötelességből, a társadalmi tekin­
tély fenntartása miatt s más roppant szövevé­
nyes okokból, hogy jó! mulattak ott lenn, eset­
leg ott fenn Kézdialsókováosházán, vagy Tátra­
ié 1 so k un y 1) ó- táj án, amig maguk is elhiszik s 
aztán ezen rágódnak a következő nyár közeled­
tél g. Még egy ideig estén kint folyik a szemre­
hányás odahaza, egymás ellen, hogy >miért is 
vittél oda minket abba a világ legunalmasabb 
fészkébe«, meg hogy »én különbül elrendeztem 
volna ezt a mi idei nyaralásunkat« . . . stb. 
de mire leesik az őszi eső, addig lassan elülnek 
ezek a kedves házi jelenetek.

Most jön az első, a nagyobbik hazugság. Az 
a Kézdiai sók ovácsháza, vagy Tát r afel ső kunyhó- 
tája tulajdonkénen egy-egy igen kedves hangu­
latú, szép miiiőjü fürdőhely, minthogy a magyar

fürdőhelyek, kevés kivétellel majdnem mind 
ilyenek. Azonban a hivatalnok ur családjának, 
amint mondottuk, nem voltak ott ismerősei. Hát 
először a legközelebbi, később a távol ibhi szom­
szédoktól kezdték kérdezgetni, hogy ki is lakik 
ott náluk ? kicsodák azok ? hogy élnek ? mit 
esznek ? hova járnak ? stb s aztán, amikor meg­
tudták, hogy az egyik szomszédéknál egy keres­
kedő nyaral, a másiknál egy hírlapíró, a harma­
diknál egy iparos, a negyediknél egy kát ma­
tiszt, mondjuk altiszt, óh ! . . . oh ! . . . ..L !
. . . pláne . . . altiszt, hát önagysága hamar 
megállapítja, hogy : minthogy az ő ura Imi ügy­
miniszteri valóságos irodaigazgató, ő maga meg 
született kovácsházi Kovách-leány, hát, . . , 
hát . . . egy iparossal, egy firkásszaí, egy . . . 
ah ! ... fi dono! . . . egy altiszttel ismeret­
séget kötni s azután, a megismerkedés után társa­
dalmi kötelességből néhányszor velük lenni, ha 
a parkban ezek a szomszédok, alkalmi fürdő- 

1 ismerősök velük találkoznak és hoz/ájuk akar- 
j nának csatlakozni, hát el kellene fogadni a tár- 
j saságukat. Ali ! nem ! ezerszer nem! inkább 
; nem kötünk velük, . . . azokkal ismeretséget!
I — mondta egy napon önagysága. A férj, aki 
I legtöbbször nem mer nagyon ellene mond mi 
j hűtős feleségének, eleinte megpróbálj < .iegv.-n 
í Itteni ezeket az óriási társul dmi kú é - 'ke;
I a kiszemelt, a soron lévő leendő uj isim-msöl-,
I meg ő közöttük, de amikor önagysága néhány- 
j szór indulatosan leinti őr, a férj a . . . a . . . 
i családi béke kedvéért lemond minden ellent- 
1 állásról. És ez így folytatódik ott, ahol fent 

elhagytuk.
I Es ez igy varlálódik száz meg ezer c-edad 
: között. Ez az osztály-társadalom, a mi zárkózott 
i magyar osztálytársad almunk, ahol az emberek a 

származás, a foglalkozás és a társasági életük 
külömlisége miatt képesek lemondani a maguk 

I jól eltelhető szórakozásairól. Az embertársai k- 
í lián nem a kellemet, a jó tulajdonságokat, az 
I egyéni finomságot, a műveltséget, a munkássága 

érdemét keresik s nem azt a lehetőséget, hogy 
: szürke, üres, s'mmitmondó életüknek egy kicsiny 
; szakát, egy alkalmi fürdőzésük- t tegyék keile- 
i messé, könnyen elteh'ivé, hanem, hogy micsoda 
I rang és eimkülömbség van közöttük. A családok 
; még aszerint is tagolódnak, izolálódnak egymás- 
I tói, hogy a családfőnek micsoda kvalifikál j t 

van, a férfi melyik kaszinónak, kuii uregyeeiilet- 
i nek a tagja. Mert nálunk, kérem, még a jóté- 
I kony cselekedetekben is van kidömbség férfi és 

férfi, nő és nő között!
Csupa hazug morál-szempontok irányítják a 

I magyar társadalom életét. Pedig az élet n iprol­
iin pra szelibnéí-szebb példáit mutatja az eg\ 
másmegért esnek, az egymást iszteh! nek s az ezek

teremtette meg a legelső mesteriró és mester­
művész : — az élet! |

Itália gyöngéd kék égi takarója alatt másnak ! 
látjuk az életet, akárhányszor térünk oda vissza j 
9 a legszebb olasz városoknak: Napoljunk, 
Palermónak, Cataniának, Firenzének, Veneziá- i 
nak vagy a muszka iró-óriás tág rezidenciájá- j 
nak: Capri szigetének impressiói mások ben­
nünk, mint Párisnak, a hideg hangulatit Berlin- ' 
nek, a nyárspolgári Wieuoek vagy a gyárvárosi 
Trieste-nek impressiói.

í
A nagy olasz városok virágárus leányai ked- j 

vesehb illúzióval vesznek körül minket, mint j 
Budapest durva modorú virágos kofái. A firenzei : 
virágos kertek között jobban érezzük magun- ; 
kát, mint a nyugat-porosz városok : Hamburg, : 
Bréma vagy Emden rózsagruppjai között s az 
olasz-francia Riviéra pálma és cédrusfa-sorai is 
más gondolatokat termelnek bennünk, mint a 
wieni Práter vagy a berlini »Sieges alléé.«

Megnéztem a többek között a milánói »Scda«- 
nak egy bemutatóját s ott a nők ruházatán, j 
majd mindenikén szebbnél-szebb virágcsokrokat 
láttam — ékszerek nélkül. Pedig azok a nők | 
Olaszország leggazdagabb városának leggazdagabb I 
női voltak. Az ékszer ott bántó, a nagy mű- 5 
színházakban, a hűl a műértő ember lelke az 
ének és zeneművészettel, a költészettel ö,étkezik.

A virágoknak valóságos kultuszát lehet meg- j 
találni a spanyol földön. Nemcsak a községek­
ben és kisebb városokban, de a legnagyobb 
helyeken is majdnem minden háznak van virá­

gos kertje s különösen a melegebb tengerparti 
vidékeken nagy mennyiségben termesztik a finom ■ 
faj virágokat. Madrid, Lisszabon, Barcelona, j 
Valencia, Pária, Marseille, Nizza, de tovább j 
Genua és Milánó virágos üzleteiben is sok 
spanyol földön termett virágot lehet kapni, mi­
ket a repülő »direttissimo«- k és expressvonatok 
visznek el oda.

A virágok és művészetek szeretete rokon- í 
érzések.

A spanyol nő szereti a házát a rtiszt ikusan | 
berendezni. A lakások erkélyei, lépesőcsarnokai j 
és belső szalonjai tele vannak friss illatozó \ 
rózsával, ibolyával, rezedával, szék füvei, déli ' 
pelurgóniával s más virágokkal. A legtöbb mű j 

veit, család otthonában meg lehet, találni a művé- í 
szét szeretet ének megannyi bizonyságát. A több­
nyire világos színekre festett falakon eredeti 
festmények, rajzok, a kisebh-nngyobb állvány 
asztalkákon, művészi vázákban friss virágok í 
között szobrocskák s kisebb műtárgyak vannak, 
finoman egybeolvadó sziu- és formaharmóuiában 
egymással.

Az elő <elő spanyol nő, éppúgy, mint az 1
északoiasz nők, sétakoosizás közben nem visel j
nek ékszer -bet. Ezt különben nálunk a magyar !
nők között is csak :i parv- miknél lehet meg- j
találni. ij

Ezen a földön van a vi-ág legszebb virágos i 
parkja, közel Gráuadához: Camboban. A Cyrano j 
de Bergerac, a L’ Aig’on, A Chant-elér s más
nagy Írói munkák szerzőjének : Rostand Edmond- I

nak a birtokán. A francia íróknak 411 ár t.ók 
erre is, a magyar Jókaiknak és Mikszáihukn k 
pedig még nemzeti adakozás utján is óriási 
fáradozással teremthető meg egy kis jólét.

Combéban, Granadához közel Rostand hires 
rezidenciájában, közel a tengerparthoz, mintegy 
1000 méter hosszú, fedett gyalog és kocsiul 
szélein, egy óriási parkban friss zöld pázsit kö­
zött, 2—3 méter magasra kúszó, sokszínű rózsa- 
lugasok virítanak és illatoznak, Déispanyolország 
gyógyító, forró napsütésében. Cordoba, Mái aga, 
Cadix és A1 meri a széles sétatérkertjei is tele 
vaunak művészi gruppokba ültetett százszmü 
virágokkal, tüzes túlipáuokkaiségszinkék Celestin- 
virágok kai.

A boldog Andalúziában meg ott kezdődik a 
szerelem, amikor a felnövő leány a szabad, közös 
táncokon, a knsztanyett kattogó csörgése mellett 
meleg, behízelgő mozdulatok, plasztikus póz és 
rendkívül kedves euyelgós közben — először 
dob virágot az úti var lójának. A virág az, ami 
náluk is a finomabb érzelmeket fejezi ki.

A virág szeretete intelligensé teszi a lelket, 
megfinomitj 1 az ember érzéseit, művészetszere­
tőkké tesz, közelebb hoz bennünket egymás­
hoz 8 a viráguk világa az, amelyről a belgák 
nagy Írója: Maeter mek azt mondja a „Virágok 
élele« cimii korszakos munkájában, hogy szebben 
élnek, mint a legműveltebb emberi társadalom.

Enyedy Barnabás.
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j,",) következő művelődésnek. A komoly magyar 
Hajló (és tessék elhinni nekünk, szives olvasó, 

uii nagy, széles arányú kultuvmunkát szolgáló 
magvar sajtónk a legfejlettebb az egész világ 
birbtpirásfí'han, amelyet már sok sovén idegen 
vu;t k-nytelen elismerni!) állandóan az egyének 
é- tömegek közös, egyetértő munkájára hívja tel 
;<z olvasóit, mert meggyőződéssel hirdeti, hogy 
.,z ország művelődési és anyagi jóléte csak igy 
következhet ei. És ezt hirdeti már évtizedek 
óta, de alig látható eredménnyel. Pedig minden 
fejlőd amek alfája és ómegája az egyetértés, az 
„miig) is rövid emberi élet arányos beosztása 
munkával és szórakozással. De amig a társa­
dalmi életünkből ki nem öljük a származási, 
foglalkozási, koaiifikációnális, rang és címbeli 
k ülöm hségt evés átkos szokását, hazug élet néze­
teinket, addig nem is várhatjuk, hogy nemzeti 
életünk előrefejlődjék a művelt, német, angol, 

páu vagy mas nepek nemzeti életének sorába.

óidlf, ;ek, maguk állítsák h lvr

A szoborbizottság határozata.
Az a nagyarányú érdeklődés, amellyel Zala- ; 

«-.'•elszeg város s a megye társadalma általában | 
kísérte a Csány-szobor pályázata körül történő j 
eseménveket, oiak fokozódott, amint mind köze- \ 
lel»!» jutottunk a pályázat végéhez. Mikor aztán 
viérkezett a bíráló bizottság ülésének ideje, azon 
a napon már korán reggel nagy társaságok cső 
p «rtosultak a vármegy-háza körül, akik leple­
zetlen kíváncsisággal várták a zsűri határozatát.

Ezt az érd kiődésl mi elejétől fogva magától 
értetődőnek tartótul' , n, rt a vármegyénk szék­
helyén még eddig nem volt akkora művészi . 
esemény, min1 a Csány-szobor pályázata. Tizen 
hét hivatásos művész nyújtotta be erre a pályá­
zatra a maga munkait. A müvészek közűi 12-en 
személyesen is eljöttek ide, hogy a vázoltaikat, 
amik :• szállítás közben majdnem mind össze

■a maguk ren
____ Ez az egészséges művészi invázió
m aga is kulturesemény volt Zalaegerszegen. 
Maga a szobortárlat pedig, amelynek tizennyo'c ‘ 
műve így egyszerre kerti t itt nyilvános kiálií- 
!;>sr.-, díszére vált volna az ország legelső váro­
sainak is.

A biraló bizottság ülése előtt már jóval, úgy , 
a zsűri egy része, mint a város műér tői köré­
nél» kialakult egy generális vélemény, az, hogy 
tóié- érdemes pályamű fölött rendelkezik ». bi­
zottság, amik némi, kisebb jelentőségű változta- : 
fásokkal bátran felállíthatók a város valamelyik j 
közterére s ezekkel a művekkel nem fog szé- i 
gyent vallani a város, mert ellorják a legerősebb , 
kritikát is. Hiszen 35 ezer koronából nem lehet ; 
európai hírű, iott-rnacionáiis jelentőségű szobro'
; íteni. A legtöbben amellett voithk hát, hogy i 
a bíráló bizottság végleges döntése nem fog nagy 
elvi akadályokba ütközni. Ezt várta kevés kivé­
tellel mindenki s evvel a meggyőződéssel indult 
m g a bíráló-bizottság ülése is i6-án reggel.

Ilyen auspiciumok között indultak meg a döo- ; 
lésre, a várható eredményre vonatkozó tervez­
tetések, de, amig ez folyt, egészen váratlant!1 
Közbejön -k olyan események, amik a szobor- ügy 
érdemes munkásai kö ön erős visszatetszést szili- * 
t-k, a közönség egy részének a gondolkozását j 
pedig megzavarták a pályaművek értékéről alko­
tott véleményeikben.

Az első rcoensust az keltette, hogy két készt- 1 
helyi hetilapban, egy nagykanizsai napilapban | 
s egy tapolcai hetilapban névteh-n amator-kriu | 
kasok leadtak a tárlatról egyoldalú magán véle- | 
menyeket, olyan színezettel, mintha azok a fii- | 
unó-bizottság s a műértő közönség legnagyobb 
részének véleménye volna s ezekben a cikkekben 
Lukáesy Lajos művészt favorizálták a többi 
művészek s különösen Istók János ellen. Ezeket 
az egy szövegről kopizált nyomtatott vélemé­
nyeket aztán az egyik kritikairó ur úgy akarta 
r mktroálni a bizottságra, hogy minden hzotteági 
tagnak megk ü Időt t e azt a lapszámot. Természe­
tesen az önálló indiciummal hiró bizottsági tagok 
ingerülten dobták télre ezt az illetéktelen és 
híva tat lan ráhirási kísérletet maguktól. Ebhez 
jött aztán egy botrány-éhes budapesti houlev-nd- 
lapnak mosdatlan szájú kirohanása Istók J n >m 
ellen, amelyet az egyik pályázó inspirált, a 
lapnak.

A másik visszatetszést meg az keltette, hogy 
néhány elégedetlen pályázó, éppen a gyengébbek, 
két írásos tiltakozó nyilatkozatot küldtek a bí­
ráló-bizottságnak. Az egyikben Istók János

pályatársuk ellen fordultak, aki állítólag nem 
tartotta be vázlatán a pályázati feltételekben : 
megállapított V6-nyi arányt.

A másik nyilatkozatukban pedig egyenesen j 
Borbély György titkár ellen fordultak s ijedt I 
rém látásuk ban a bíráló-bizottságból való eltávo- i 
lítását követelték. A biráló-bizotíság azonban | 
az első nyilatkozatukat, minthogy abban egy i 
h.unis aláírást fedezett föl, tehát nagyon kézen­
fekvőnek látszott, hogy más pályatársuk nevével 
is visszaéltek benne s mert egyébként sem volt i 
volt érdemileg bírálat alá vehető, - azt tárgy- ; 
tabuinak nyilvánította, a másik nyilatkozatukat 
pedig — visszautasította.

A bíráló bizottság ülésének hű képét csak 
— gramofonnal lehetett volna visszaadni. A 
bizottság nagyobb részének semmi magaelhatá­
rozása nem volt a végleges döntés s a pálya­
díjak odaítélése kérdésében s ezért történt, hogy 
legtöbben hozzájárultak Nyáry Sándor dr, Tóth 
István, Bosnyák Zoltán dr és Szamovolszky 
Ödön halasztó indítványához. Az ülés elején 
Nyári Sándor dr öt művész munkáját szemelte 
ki a legjobbaknak, nevezetesen Gárdos, Istók, 
Kara, S/eszák ég Nemessáuyi-ét s később ehhez 
vette Pfefferet. Mikor azután megtörténtek az 
első rövid felszólalások a végleges döntés melleti, 
akkor Nyári Sándor dr tett is koncessziót a bi­
zottságnak, azt mondván, hogy ha a bizottság 
az ő és szakértő művészek részéről tett, hal 
kiválasztott művésznek szóló újabb pályázat 
helyett a végleges döntés mellett foglalna állást, 
úgy u első helyen Islókoi, másodikon Pfeffert 
és harmadikon Szeszákot ajánlja kitüntetni. D • 
Bf nyák Zoltán dr ismét felszólalt s hivatkozva 
a szakértők véleményére, a halasztást indítvá­
nyozta.

Szamovolszky Ödön a maga meggyőződése 
szerint, nyugodt, lelkiismeretes tanulmányozás 
után sem talált kivitelre érdemes pályaművet s 
ezért Istók János, Szeszák Ferenc, Nemessáuyi 
A > d'»r, Pfeffer József, Kara Mihály és Lukáesy 
Lajos művészek között egy újabb zárt pályá­
zatot vélt a legjobb megoldásnak, ót o nyilat­
kozata szerint semmi személyi szimpátia vagy 
anlipátia nem vezette s csak tisztán az a köz- 
kulturális elv késztette indítványa megtételére, 
h >gy ma egy szobor felállításának ügye nagyon 
megfontolni való, mert ez nemcsak a megyének, 
hanem az egész ország kultúrájához tartozik s 
egy szobor valamennyiünknek készül. Ezért, ha 
egy újabb szűk pályázattal elérhetjük, hogy 
jobb, szebb, tehát értékesebb szobrot kapjunk 
a bemutatott pályaműveknél, ezt a kísérletet 
meg kell tenni.

Ebben az értelemben szólalt tel Csák Károly 
dr bizottsági tag is, aki a felszólalása végén 
csatlakozott Szamovolszky indítványához. Ugyan­
így rövidebi» felszólalásiéin csatlakoztak a szak 
értők indítványához Hajdú Gyula dr, Balassa 
Benő, Pál ff y László és Cscrtán Károly, mire 
Bosnyák Géza elnök feltette a kérdést az újabb 
pályázatra és a végleges döntésre, amelynek 
eredménye az leit, hogy 22-en az újabb pályá­
zat, 7-en pedig a döntés mel'eít szavaztak.

Bosnyák Zoltán dr egyik felszólalásában éle­
sen lesújtó bírálatot mondott Istók Jánosr pálya.- 
művéről. Ehhez Enyedy Barnabás szólalt fel, 

i aki tart hatatlan véleménynek minősítette ezt a 
■ lesújtó bírálatot, amire Bosnyák Zoltán dr ki- 
: magyarázta az előbbi véleményét s maga adott 

elégtételt Istóknak, akinek munkáját külőmben 
a szakértő művészek is első helyen helyezték a 
hat legjobb pályázat közé.

Borbély György titkár is részletes magyará­
zatát kérte Bosnyák Zoltán dr véleményéről s 
annak a meggyőződésnek adott kifejezést, hogy 
a pályaművek között több elsőrendű művészi 
munka van, amik közül valamelyik, némi vál­
toztatással, értékes díszére válnék a városnak.

Hajós Ignác dr annak a véleményének adott 
kifejezést, hogy amig a szakértők csak általában 
jelentik ki kivitelre alkalmatlannak a jobb pá­
lyázatokat, de részletes szakértői magyararázatot 
nem adnak, addig nem győzet heti meg magát 
a szakértőkkel, amire Szamovolszky Ödön művész 
sorra vette a pályaműveket s elmondotta azok­
ról a véleményeit.

Kale Antal dr az újabb pályázat finánciális 
nehézségeiről szólott s a tárlaton volt pálya­
művek közül abszolút értékűnek találta Istók 
művét. Ennek értelmében a döntés mellett fog­
lalt állást.

Végül még Heincz János szólalt fel.
Bosnyák Géza elnök aztán összefoglalta az
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ülés lefolyásának eredményét, enunciálta a bizott­
ság határozatát, amely szerint Istók János, Kara 
Mihály, Pfeffer József, Szeszák Ferenc, Lukáesy 
Lajos és Nemessáuyi Andor közöt újabb pálya 
zatot tart s miután a bizottsági tagok nagyobb 
része, a döntés hiányában, a pályadíjak kiadása 
ellen foglalt állást, az ülés véget ért.

A biráló-bizottság határozatáról egyik fővárosi 
napilap a következőket írja: »A pályázat titkos, 
jeligés és zárt . A beérkező pálya műveket köz­
szemlére nem teszik ki. Ez a döntés természe­
tesen csak tiltakozást kelthet művészi körökben. 
Képtelenség, hogy ahol harmincezer koronáért 
próbálnak monumentális emlékművet emelni, ott. 
kétszer követeljenek kockázatos ingyen-munkát

művészektől. Teljes tájékozatlanságra vall, 
hogy szükehb, de azért titkos pályázatot hirdet­
nek. Amikor a hat meghívott szobrász Zalaeger­
szeget' meg fog jelenni s felállítja mintáit, teljes 
képtelenség a titkosságot megóvni. Az egész, 
immár tragikussá váló dolog nem nagy jelentő 
ségü, de a pályázat-karikatúra ötletéből minden 
esetre szükséges volna már az összes művészi 
pályázatok egységes és kötelező pályázatát meg­
alkot ni.«

Egy megyei lap pedig a sajtó kizárásáról, a 
sajtó állítólagos jogsérelméről ir s hosszú fiüp- 
pikát ad le mellettünk. Roppant nagyra becsül­
jük a kollegiális gondolkozásnak ezt a meimvi­
tatkozását, de mi, akik magunk is benn vagyunk 
a bíráló bizottságban s mindvégig ott voltunk 
a három órás ülésen, a sajtónak semmi jogsé­
relmét nem tudtuk megfigyelni, pedig hivatásunk 
tudatában mi is nyitott fülekkel őrködünk a 
a sajtó köteles tiszteletének betartásán. Kolle­
gáink hát higyjék el nekünk, hogy ha jogsé­
relem esett volna meg a sajtón, mi, zalaeger­
szegi hírlapírók lettünk volna a legelső«, akik 
a legerélyesebben megvédi ük volna a komoly 
sajtónak az egész művelt világban kijáró tiszte­
letét. Az idézett fővárosi lap közleményére 
pedig megjegyezzük, hogy s pályázat titkossága 
nem a sajtó ellen irányul, hanem maguknak a 
művészeknek e cikk elején ismertetett egymás 
közötti személyeskedését akarja kiküszöbölni a 
hat hónap múlva megejtendő pót pályázaton. A 
biráló-bizottság csak számmal fogja ellátni az 
újabb pályázatokat s egyenkint. fogja felállíttatni 
a művészekkel vagy megbizottaikkal a pálya- 
műveket.

A bizottság határozatának mindenesetre meg 
van az a haszna, hogy nagyobb művészi nyere­
sége lehet a városnak hat kiválasztott művész 
újabb pályázatából.

í A mnraközi állami tanítók vészharangja.
Talán nem is foglalkoznánk a katolikus 

I tanítók Budapesten lezajlott iménti naggvülésé 
vei, ha annak egyébként tartalmas lefolyásába 

! egy általunk jól ismert hang disszonanciát bele 
: uem vegyit. Nem pedig azért, mert sokkal job­

ban tudjuk értékelni az állami tanítók eddigi 
áldásos működését, mintsem azt valaki előttünk 
dehouestálui képes lehetne s egyébként is a fő­
városi lapok jó része kellőképpen ei liánt az 
illetékte'en támadással egyrészt, másrészt pedig 
az állami tanítók Muraközben elegendő szellemi 
és erkölcsi erővel fognak ahhoz rendelkezni, hogy 
a jogosulatlan vádakat a kellő energiával uta­
sítják vissza. Minket pusztán a támadás forrása 
érdekel nemzetiségi szempontból, minket, akik 
számtalanszor kifejezést adtunk sajnálatunknak 
akkor, amidőn intézményeket, testületeket, egye­
seket ez a forrás érdemetleoül pellengérre állí­
tott és most pedig nem is a szükehb hazánk, 
Zalamegyében belül, hanem az egész országra 
szólóiag a teljes nyilvánosság igénybevételével 
igyekszik odahurcolni a muraközi nem katolikus 
állami tanítókat.

A » Pesti Hírlap« f. évi julius hó G-iki számá­
ban a kát. tanítók nagy gyűléséről hozva tudó­
sítást a köv et kezőket közli:

»Peizzel György (Tüskeszentgyörgy) muraközí, 
azaz szombathelyi egyházmegyei pap szenvedé­
lyes filippikát, mondott a nem katolikus mura­
közi tanítók ellen. Ezeket az állami iskolák bau 
alkalmazzák, de templomba soha sem járnak, 
tehát veszélyeztetik a vallásos oktatást, kérni 
kell a kultuszminisztert, hogy ezeket a tanító­
kat távoliteák el.

Sem a gyűlés, sem az elnökség nem reagált 
a szenvedélyes felszólalásra és igy a uem kát.
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muraközi tanítóknak ninoe mit félniük, mert 
még a katolikus tanítók nagygyűlése sem kívánja 
eltávolításukat.« így ir a „Pesti Hírlap“, csak 
a szónok nevét közli tévesen, mert az nem 
Peizzel, hanem Peczek György oimzetes kanunok, 
alesperes, tüskeszentgyörgyi plébános ur, aki 
vármegyénkben a béke olajágát hordó galambja 
gyanánt szeret bemutatkozni.

Áz olaj ág azonban ezúttal is, mint máskor, 
ütőeszköz lett. »Semper idem!« Az érdekelt 
tanitó urak bizonyára elfogják mondani a maguk 
igazát idehaza az országra terjedő támadással 
szemben, bennünket pedig a dolog a magyar­
ság szempontjából érdekelhet s igy bizonyos 
elmélkedéseket röviden hozzáfűzni a kanonok 
ur legujabbb keletű budapesti oraciójához szinte 
hazafias kötelességünknek tartjuk. Másodrendű 
dolog e kérdésnél — mint említettük — hogy 
a békegalamb az olajággal most már a nem 
katolikus és intra parcuthesein burkolt célzat­
tal ugyan, azonban félre nem ismerhető általá-

tartott, amelyen a tisztikaron kívül összesen 25 amelynek .A hálás utókor, a oime. Ennek a 
városi képvisel« jelent meg. i minek főnlakja Ruyder Dénes dr egy lángoló

A tárgysorozat lényegesebb ügyeit a közgyü- ; érzésű demokrata, nagy esztétikus és műbarát,
lés a szeptemberi közgyűlés plénuma elé utalta, j aki minden erejét arra fordítja, hogy a rnűvé-
mert a képviselőtestületi tagok ezúttal sem jöttek j szeleket megismertesse s megszerettesse a nép 
el annyian, hogy dönthettek volna a fontosabb pel. Igazán háládatlan dolog, de a rajongó lelkű
kérdések, nevezetesen az izraelita régi imaliáz Ruyder erre a gondolatra építi fel az egész

iskolák

megvételének, a Deák-téren felállítandó husosar- 
nok építésének, a Deák-téri mázsaház áthelye­
zésének, a városi villamos telep szomszéd telke 
megvételének, az özv. dr Obersohn Mórné tulaj­
donát képező telkek megvételének, a Berzsenyi- 
utcai elemi iskola építésének, a Chewra-Kadischa 
és Rnisinger Rudolf telke megvételének, az »Agg- 
ápolda«-alapítváoyi ingatlan rendezésének és az 
újonnan építendő honvéd-huszár laktanyának kér­
dése fölött.

A közgyűlés a tanács javaslatára egyhangúan 
elhatározta az uj aceumulator-telep felállítását. 
A város az ajánlatot tett gyárak közül a Tudor­
gyár ajánlatát találta a legelőnyösebbnek. Ennek

életexistenciáját. A nagy, megrázó emberi csaló­
dások hamar utólérik, köztien a számítani nem 
tudó idealista anyagi életének alapja is össze­
roppan. Ekkor elhagyja mindenki, még a fele­
sége, sógora és legjobb barátja is, sőt csalással 
vádolják meg s ő az emberi alávalóságn ik ekkora 
romlottságára megundorodik az emberektől, élet- 
uuottá lesz s hogy megszabaduljon hűtlen kör­
nyezetétől, egy napon hirtelen eltűnik a körük­
ből. Világgá bujdosott. Az ő tragikumának 
második része nem tartozik szorosan bele ez 
Írásnak természetébe.

Az emberi romlottságnak ezek a tünetei ezer 
változatban variálódva vesznek körül minden

nossággal az áll .mi 
meg akkor, midőn más te^eaen csapongania j 
most már ismétlés volna részéről és amikor már 
sem törvényes országos, sem vármegyei, sem 
községi intézmények, sem azok vezető emberei 
felé azt a bizonyos olajágat nem suhogtathatja 
— sikerrel s ezért kellett a döngetést a szóértés 
fogalmai szerint következtetve az állami tanító­
kon gyakorolni: az is kevésbé fontos, mint 
meghaladott dolog előttünk, hogy a szombat­
helyiegyházmegyei papság aligha siet szolidaritást 
vállalni a kanonok úrral, ki zágráb-egyházmegyei

fonpóit ostorozza értelmében megrendeli 39.000 korona vételáron j ideális érzületű, fenkölt gondolkozás rajongót
a mi magyar társadalmunkban. Igen! a magyar 
társadalom ma romluttabb, megáiul kod ottahb,

f

az uj aecurnulatort, 1000 korona pénztári tenged- 
ménnyel, azaz 38.000 korona fix árért. A köz­
gyűlés 19 szavazattal 3 ellenében elhatározta, 
hogy átengedi a Dunántúli helyiérdekű vasút­
társaságnak korlátlan tulajdonjoggal a Baross- 
ligetnek 64 Q-ölnyi területét, avval a kikötéssel, 
hogy a vasúttársaság köteles lesz a teret ott 
szabályozni, a „Baross“ [lejárójánál léposőzetet 
készíteni s az egészet rendben tartani. Azután 
megszavazott egyhangúlag néhai Siinonffy Gyula 
volt kórházi gondnok özvegyének 400 korona,

áldozár akkor, midőn minden emberi ismeret j Galambos Géza volt kórházi Írnoknak 250 kor.
szerint valószínűleg vele az együttérzést nem 
igen fogja megnyilvánitani e kérdésben az a 
muraközi hazafias klérus sem, mely ép az állami 
iskolák felállítására irányuló hatalmas és sike­
res igyekezetében találta meg a Muraköz meg- 
magyarositásának legelső segitő exponensét. S 
azért itt a nemzetiségi kérdéssel kapcsolatban 
főoldala az egész ügynek a célzat, mely semmi­
féle hitelvi kérdésekkel kapcsolatban nincs s ha 
ezek volnának kommentárjai, az csak a tetsze­
tőség mezébe való öltöztetés kedvéért történik 
vala meg.

Azt már a kanonok urnák közgyűlésében, hír­
lapokban, hivatalosan és magánkörben, hát mögött 
meg szemtül szembe tudomására hozták, hogy 
célját, melynek elérésénél eszközeiben nem válo­
gatós, — minek importálják? . . . Nem teszi 
fel róla senki, hogy kitartó, makacs küzdelme 
egy beteges lélek megnyilvánulása lenne, hanem 
inkálib a sokszori megnyilatkozásait közéleti 
szereplésének annak tulajdonítják, hogy a Mura­
köz megmagyarositása ellen és a visszahorváto- 
silás mellett van. Ezt sikerrel látszik igazolni 
budapesti beszéde, ahol a magyarositó tanitók 
egyrészét támadja meg kíméletlenül, sőt kenye­
rüktől kívánja őket megfosztani. Igaz, hogy a 
katolikus tanítói naggyülés és hírlapok majd­
nem Valamennyié nagyon kegyetlenül nyilatko­
zott meg ellene legutóbbi álláspontja megbirá- 
lásánál.

És mi is elégnek tartjuk ezt a méltatást, csak 
a magunk részéről azt fűzzük: hozzá, hogy a 
lelkiismeretes és az államiságunkat fentartó ma­
gyar állameszmének úgy a hitéletnek kifejlesz­
tése érdekében hazafias munkát teljesítő állami 
iskolai tanitók felekezesi különbség nélkül nem 
érdemelték meg egy magyar állampolgár részé­
ről a meghurcoltatást, mert hisz a kanonok ur 
saját maga magyar nemzeti érzésének megtaga­
dása vonható le ebből oonsequeutiául, nem pedig 
az, amit ő szeretne. S azért szinte hazafi is köte­
lességünk őt mintegy megkérni : teljesítse köte­
lességét mindenkor olyan hazafias és olyan vallá­
sos irányban, mint azok szokták tenni, akiket 
ő váltakozva megtámadott s — sajnos — bizo­
nyára még megtámadni fog. Ha ezt teerdi meg, 
akkor senkisem fogja szemére hányni a született 
magyar embernek a magyarság érdekeiért való 
működés hiányát, sőt nála az ellenkező törek­
vés megtételét ; akkor a nyilvánosság az ő mű­
ködésével szemben aligha fogja gyakorolni eddigi 
szokásos kritikáját s akkor exponált, előkelő 
helyén igazi békegalamb, igazi békeapostol vál- 
hatik belőle.

drágasági pótlékot az 1909 évre.
A Zalaegerszeg—zalalövői fielyiérdekü vasút 

támogatása ügyében a tanács javaslatára Udvardy 
Vince, Berger Béla dr, Czinder István dr, és 
Tivolt János képviselők felszólalása után a köz­
gyűlés egyhangúlag megszavazott 100.000 K-t, 
azon kikötéssel, hogy a vasúttársaság ennek az 
említett összegű részvényjegyzésnek ellenében 
kötelezettséget vállal, a csatlakozási állomás, 
illetőleg a zalaszentiváu — kisfaludpuszlai fütőház 
idehelyezési költségeinek viselésére. Egyben el­
ejtette azt a tervet, hogy az uj vasútnak Kasza­
házán legyen egy magállóhelye. Ezt Olakülváros 
végén, a temető mellett fogják felállítani. A 
közgyűlésen ott volt Barthalos István előmun­
kálati engedményes is.

A közgyűlés egyhangúan elfogadta Udvardy 
Vince városi képviselőnek a várost vasútépítési 
ügyekben érdeklő takarékossági és közhasznú 
indítványát.

Ugyancsak egyhangúlag elfogadta a tanács 
javaslatában Eisner József és társainak indítvá­
nyát a piaci elővásárlási tilalom életbeléptetésé­
ről, a keszthely—Zalaegerszeg—szentgotthárdi 
helyiérdekű vasút előmunkálatai ügyében felme­
rült 171 K 55 í költség kiutalását és a jegyzői 
nyugdíj-szabályrendelet módosítása ügyében a bel­
ügyminiszter határozatát.

Elutasította Péntek József takarékpénztári 
szolga, volt rendőrnek az 1909. évre szóló drá­
gaság! pótléknak kiadása végett beadott felebbe-

haszonlesőbb, alábbvaló viselkedésű, mint valaha 
Természetesen varrnak nagy jellemű, nagy mű­
veltségű, gyönyörű érzésű emberek is < társa 
dómunkban, de ezeknek száma elenyészően 
csekély s a mai magyar cinikus romlottsága 
ezeket is a Ruyder Dénesek sorsán juttatja.

Él itt közöttünk egy fehérlclkü, őszülő h-ju, 
de örökifjú érzületü, rajongó művészet 
imádó, nagy emberbarát férfi: Borbély György, 
akinek a lelkében megfogamzott egyszer az érzés, 
agyában kialakult egy megértő nagy gondolat' 
hogy a letűnt kor egyik hős lelkű, nagv érzésű 
magyarjának, Zalamegye érdemes fiának : Csáuy 
Lászlónak emlékét örökítsük meg s ne engedjük 
őt a könnyű, hálátlan emberi feledés homályába 
elmerülni. Aztán megkezdte a nagy munkát s 
felhívást bocsátott ki a megye társadalmához, 
hogy adakozzanak a nagy ember, a bős vértanú 
szobrának felállítására. Az emberek először őt 
is kinevették. Oly könnyű nevetni, de az ilyen 
gyönyörű elhatározást oly buta és neveletlen 
kinevetni. Aztán avval gyanúsították meg, hogy 
a netalán begyülő pénzből magának akar anyagi 
hasznot húzni. De ő csak ment tovább, egye­
nesen, felemelt fővel a megkezdett utón s ágit olt 
lelkesen tovább az eszméért. Nélküle a megye 
társadalma hűtlenül elfeledte volna Csány nagy 
érdemeit és soha emléket nem állított volna neki. 
Az ország másik vegéből kellett, idejönni egy 
székely-magyarnak, akit ma is idegennek nem, 
közé valónak tart sok érzésszegény, gyönge 
goudolkozásu, gőgös, elmaradt parvenü gentry,

! hogy visszaadja a hősi halált halt nagy embert 
I az utókor köteles tiszteletének. Aztán éveken 
I át gyűjtötte a garasokat a kegyelet és művészet 
j perselyébe e amikor hosszú évek nehéz, ingyen 
I fáradozásai után összegyűlt egy tekintélyes tőke 
l s megteremtődött egy ritka nagy művészi ese- 
í oaény, egy értékes szohortárlat, «melyben öröme 
I tellett volna neki, aki az egész mozgalomnak 
I eleven lelke volt, akkor ez a hálás jelenkor

A város közgyűlése.
Zalaegerszeg város képviselőtestülete julius hó 

21-én Csütörtökön délután dr Korbai Károly 
polgármester elnöklésével rendkívüli közgyűlést

zését, mert nevezett a rendőri nyugdíjalapba még j még ettől az örömétől is megfosztotta. Hali-.;- 
1 aci rz "íta í' « , t . . f? tUGk íiyun megjpgyzéHt is róla : »SiemtftleuHég,

hogy ez az ember ennyire ágál s e lene in- r 
i szólani X nek, Y-nafe és Z-uek !« Az a tetőtői 
; talpig ur és becsületes lelkű magyar férfi azon 

ban, akire ezek a kültelki frázisok hullottak, 
csak mosolygott rajtuk. Még azt is meg kellett 

• érm, hogy szók a pályázók, akik közül bár me 
! Iyik érdemes embernek örömmel szivazta voiua 
l meg azt a pénzt, amit maga gyűjtött, neki 
! támadtak s éppen őtakarták kitúrnia zsűriből, 

aki nélkül nem igen lett volna alkalmuk egy 
35 ezer koronás pályázaton részt venni. Az azu­
tán kisebb dolog, hogy ezek az ifju urak egymás 

j között is nagyon hétköznapi marakodást kezdtek 
| s diszkreditálni szerették volna egyik legerősebb 
i pályatársukat. Ez a mai hálás utók-n1 s ilyen 
| szimptomákkal tele vau nz égés/, tuui romlott 
I társadalmunk.
; A megtámadott, meggyanúsított, lenézett ember 
; azonban bírja az igazi művelt embereknek leg- 
! teljesebb szimpátiáját, szeretőiét és tiszteletét s 
| a maga lelke gazdagságában bírja azt az erőt,
I amellyel szemben nem árt neki semmi személyi 
' vagy töm.-gtámadás sem. Legfeljebb szegényebb 

lesz néhány gyönyörű illúzióval, gazdagabb* lese 
néhány keserű csalódással, amelynek 
nyieu ki vagyunk t. ve, akik 
előtt ölünk.

169 K '#0 f-rel tartozik.
Végül még a m. kir. iparfelügyelő átiratára 

elhatározta, hogy az „Izabella háziipari egylet­
nek Zalaegerszegen létesítendő Ivmzőmííhelye és 
miwkaközveií’ője céljára ingyen ad helyiséget, 
fűtést, világítást és butorfelszereióst s miután 
még rendezte özv. K észté György né, Buttermann 
Jakabné, Salamon Ferenc, ko ompár Bozália, 
Pahocsa János, Csemetzky Sándor, özv. Berger 
Zsigmondné és özv. Miskolczy Gyu'áné illető­
ségi ügyét, a közgyűlés délután J/s6 órakor 
véget ért.

Itt említjük meg, hogy a közgyűlés előtt, 
szerdán este, a Korona szálló emeleti nagyter­
mében Ti volt János elnök lésével 15 városi kép­
viselőtestületi tag értekezletet tartott a kaszárnya 
ügyben. Az értekezleten Ti volt János, Vörös 
Gyula, Eisner József, Grünbaum Ferenc, Wapper 
Ignác, Breisach Sámuel, Udvardy Vince, Soronez 
József és Báli Béla szólaltak fel, de érdemi 
határozatot nem hoztak s az értekezlet egy órai 
tanácskozás után véget ért.

Az érdem jutalma — ma.
Lengyel Menyhért Írónak van egy korszakos 

munkája, egy három felvonásos színjáték, a 
modern magyar szinműirodalomnak egyik remeke,

vai ameny- 
uyilváuosság
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Julius 24. 1910 július 24. >Zaiamegye, Zalavármegyel dÍrlap*

Hivatalos rovat.

Közzéteszem, hogy az elektromos telep udva­
rán épült városi jéggyár üzemét megkezdette.
\ gyár naponkint 37 mótermázsa jeget állít elő

nagyban való vásárlásnál (ha egy naptári évre 
30 métermázsa rendeltetnék) kilogrammonként 

; (bárom), kicsinyben való fogyasztásnál pedig 
5 (Öt) fillérért árusítja. Később intézkedés fog 
tétetni arra, hogy a jég a megrendelőknek ház­
hoz f»zál líttassék.

Miután a napi eladáson felül maradó jegkészlelet 
a ,yár vezetősége kellőképpen elraktározza és 
körülbelül 200 métermázsa jég állandóan kész­
letben lesz, a gyár úgy a helybeli fogyasztók, 
valamint a vidék beli községek ebbeli szükségle­
tét, előleges megrendelés után, a leggyorsabban 
kielégítheti.

A jég baktériummentes vízből készül, úgy, 
hogy élvezeti cikkek előállításához használható.

A jéggyár megrendeléseket egész nap elfogad.
II.

A városban előforduló heveny fertőző beteg­
ségi esetek körül észlelt mulasztásokból kifolyó­
lag az 1870- évi XIV. te. 80. és 82. §§-ai
alapján figyelmeztetem a családfőket, munka­
adókat (szoigálatadókat) gyárosokat, tanítókat, 
hogy családjuk, háznépük, segédeik, tanoncaik, 
munkásaik, tanítványaik között ragályos vagy 
járványos betegség kiütése esetén erről hozzám 
haladéktalanul jelentést tegyenek és addig is, 
amíg hatósági rendelkezés történik, a betegnek 
gyógy kezeléséről gondoskodjanak.

Figyelmeztetem az érdekelteket, hogy ragá­
lyos vagy járványos betegségi esetek fellép e 
alkalmával a kezelő orvos, vagy hatósági közeg 
által elrendelendő óvó és elfojtó rendelkezéseket 
:i legpontosabban foganiositsák, különösen gon­
dot fordítsanak arra, hogy a beteg az egészsé­
gesektől szigorúan elkülönít tessék és hogy annak 
a családnak a tagjai, amely családban ragályos 
vagy járványos beteg van, más család tagjaival 
ne érintkezzenek. Az elrendelendő o ó és elfojtó 
intézkedések szoros betartását es szigorú végre­
hajtását naponkint ellenőriztetem és a netán 
észlelendő mulasztások, vagy hanyagságok meg­
torlása iránt a főnt hivatkozott törvény 7. íj ának 
rendelkezése alapján (600 koronáig terjedhető 
pénzbüntetést, ennek behajthatatlansága esetén 
60 napig terjedhető elzárást) a legszigorúbb meg­
torló eljárást fogom megindítani.

in.
Zalaegerszeg r. t. város tanácsa az 1910/11. 

évre szóló el »össze irást az ebtartási szabályren­
delet 3. §-a alapján 3 napi közszemlére kiteszi, 
az összeírás u városházánál az iktató hivatalban 
t. hó 25., 26 és 27 ik napján betekinthető, a 
hol is ugyanezen idő alatt az esetleges felszó­
lamlások beadhatók.

Zalaegerszeg, 1910. július 23-án.
Dr Korbay, polgármester.

tV. I
Zalaegerszeg r. t. város árvaszékének 731/910. j 

számú határozata folytán közzéteszem, hogy uéh i i 
özv. Czibu I ka Emi Iné után maradt különféle 
ingóságok 1910 évi julius hó 24-én délután 2 
órakor a kiskorú örökösöknek a Csányi-utcában 
levő lakóházánál azonnal való készpénz fizetés 
mellett nyilvános árverésen el fognak adatni.

Ehhez a venni szándékozók meghivatnak.
Zalaegerszeg, 1910. julius 18-án.

Kardos, városi közgyám.

nem maradhatnak tovább; akik pedig az ilyenek 
közül a nyugdíjintézetbe fölvétettek, a legkisebb 
javadalom mellett haladék nélkül nyugdíjazandók.

Hivatalvizsgálat. Tasuer Géza pénzügyminisz­
teri számvevőségi főtanácsos műit héten váro­
sunkban időzött, mely alkalommal a város katasz­
teri munkálatait vette részletes vizsgálat alá. 
Tasner Géza főtanácsos a tapasztalt rend és 
pontosság fölött a polgármester és Meggyesé 
László városi kataszteri nyilvántartó előtt a 
legmelegebb elismerésének adott kifejezést.

Az egyfolytában való iskoláztatás. Miután a 
hivatalokban majdnem ált tlában megh ,■ Dúsítot­
ták az egyfolytában — reggeli 7 órától, délután 
1 óráig — való hivataloskodást, az áll. főgym- 
náziumbau is m,ig akarják honosítani az egy­
folytában való tanítást. Ennek keresztülvitele 
céljából megkereste a főgimnáziumi igazgató a 
város polgármesterét annak közlése végett, hogy 
a helybeli közhivatalokban minő eljárást követ­
nek, vagyis miként vannak a hivatalos órák 
beosztva. A polgármester által beszerzett ada­
tok szerint a legtöbb hivatalban 7—1 óra közt 
vannak a hivatalos órák nyáron, télen pedig 
8—2 óra közben.

A virágünnepély. Julius 16-án, szombaton dél­
után a Baross Ligetben ritka kedves ünnepély 
folyt le. Az ünnepélyt Zalaegerszeg s a környék 
ifjúsága rendezte, a maga szórakozása végeit, 
de a jövedelmét közművelődési célra fordítja, 
nevezetesen a Csánv-szobor előállítási költségei­
nek pótlására s az itt járt szobrászművészek 
szakértő dijának biztosítására. Az ünnepélyen 
úgy a városból, mint a megyéből szép számmal 
jelent meg a közönség. Az ünnepély délután 5 
órakor kezdődött tiz virágos kerékpáros ifjú fel­
vonulásával. Az ünnepély műsorát a zalaeger­
szegi Daloskor éneke vezette he Sándor Zsigmond 
kir. főmérnök karnagy vezetésével. Után na Lnyedy 
Barnabás hírlapíró olvasott fel a külföldi társa-

Hírek.

Áthelyezés. Gryneusz György békésmegyei 
pénzügy igazgató- helyettest, aki hosszabb ideig 
volt a zalaegerszegi pénzügy igazgatóság titkáia, 
a pénzügyminiszter Szombat helyre helyezte át.

Tanítói kinevezés. Waohcl Józsefet csácsbuzsoki 
kántortanítóvá kinevezték.

Miniszteri leirat a tanítókról. A kultuszminisz­
ter leiratot küldött az iskolafentartókhoz és tan­
tel ügyességekhez, hogy mivel az 1907. évi 27. 
te. 1910. október hó' 1-én egész terjedelmében 
hatályba lép, mindazok a tanítók, kik szabály­
szerű képesítéssel ndm birnak, a tanítói pályán

dalinak virágkultuszáról, amit lapunk roá he- [ 
Ivén talál meg az olvasó. Azután Gyenge-Fi tus ! 
Annusba szinésznövendók, a budapesti Király- ' 
Színház szerződött tagja szavalta el Hantke j 
Emil »Mi az élet?« emui alkalmi költeményét, 
nagy intelligenciával, pompás megértéssel, a 
dialógusok finom értelmezésével, tiszta kiejtés­
sel, csengő színező hanghordozással. A műsor­
nak következő száma Cséry Bálint és Dubay 
István <lr párbeszéde lett volna, de míg őket 
a rendezőség türelmetlenül várta, addig kint 
sétáltak a városban anélkül, hogy meg nem 
okolható elmaradásukat bejelentették volna a 
rendezőségnek. jVIajd Kardos Jenő <1 r. szavalt 
el egy hosszú szép költeményt ritka rutinnal, 
kiváló műérzékkel, a költemény minden nagy- 
sz’tü gondolatának erős, tiszta visszaadásával. 
Ezután Gyenge Aunuska művésznő énekelt igen 
behízelgő, tisztán csengő hanggal két kedves 
éneket, amiért hatalmas tapsot kapott. Még a 
daloskor énekelt el egy kedves népdalt s ezzel 
a műsor kimerült. Virágot küldtek az ünnepélyre 
özv. Faragó Béláné úrnő, Havas Kristóf Hajnal 
Stefánia, Nunkovich kisasszonyok (Kispáli) Nagy 
Irén ke, Balassa Annuska, Away Szil via, Imrei) 
Ju iska (Pöulefóld), Hajós Edith, Radó Manci, 
Jakahífy Böske, Gyenge Annuska, BuhI.ii 
Ilonka, Salamon Irmuska, Thassy Jolánka, 
Zsömbölyi Annuska, Tosoh Margitka, Kummer 
P;tula, Borbély Borisba, Feld! Aranka, Butiéit 
Irénbe és mások. A virágárulás elműt*- lassan 
folyt, de amikor a szebbnél-szebb kisasszonyok 
vették kezeikbe, az ifjúság megrohanta a virág- 
sátort 8 különösen Fi tus-Gyenge Annuska lel­
kes agitálására csakhamar üres lett a sátor. 
Minden virágot elkapkodtak, amikért igen szép 
összeg gyűlt be. Este az ifjúság Nyáli Fcii 
cigányzenekara mellett táncra perdült s akik­
nek csak hely jutott, mind jó kedvűén, a tánc 
örömétől kipirult arccal ropták a csárdást. Az 
ünnepéi ylyei kapcsolatban tekeverseny volt a 
ligetben, amelyet Kardos Samu hírlapíró kollegánk, 
városi közgyám vezetett a kulturális célra való 
tekintette!. A verseny díjait, egy eleven bárányt 
s szebbnél-szebb tombolatárgyakat azonban nem 
volt elég idő kijátszani s ezért vasárnap, julius 
24-én újabb versenyt tartanak a »Baross«-ban. 
Az ünnepélv anyagi számadását a jövő számunk­
ban közöljük.

A szobortárlat látogatása. A Csány-szobor 
pályaterveit julius 2-tól 16-áig 920 ember látó 
gáttá. A tárlat még körülbelül 2 hétig nyitva 
lesz. Felhívjuk ezért azoknak figyelmét, akik 
még nem látták. Mindenki a maga művelődését

segiti elő, ha képzőművészeti tárlatokat mennél 
többször felkeres.

Uj pénzintézet a szomszédságban. Körmend*
uj takarékpénztár alakult 100.000 K alaptőke 
vei. Az intézet julius 15 én megkezdte műkö­
dését.

Árlejtések. A pozsony —varasdi állami közúton 
4 tahid helyreállítási vált szükségessé: az 5350 
koronával előirányzott munkálatokat a zalaeger­
szegi m. kir. államépítészeti hivatal az augusztus 
8-án megtartandó versenytárgyaláson fogja vál 
lalatba adni. A rnurasz* rdahely— ligetvári és az 
aligvár—pákái th, közutakon több h d és áteresz 
újraépítése vált szükségessé. A szükséges mun­
kálatokat a zalaegerszegi államépítészeti hivatal 

z augusztus 6-án megtartandó versenytárgyalá­
son fogja vállalatba adni.

Gyászair. Sik Óta Antal, Zala vár megye kő- 
nyomdásza hosszas betegség után 63 éves korá­
ban meghalt. A megboldogult hosszú ideig híven 
szolgálta a vármegyét. Az elhunytban Síkot a. 
Ferenc zalaegerszegi kereskedő és Sí kot a M iriska 

; térj. Miklós Jánosné édesatyjukat gyászolják.
A nyomor. Egy szerencsétlen asszonyt hoztak 

a múlt héten a zalaegerszegi tébolydába, lefogyva, 
elgyötörve. Klagi Anna férj. Horváth Jánosné 
a neve a boldogtalannak Nagykanizsán lakott 
négy apró gyermekével. Az ura már évek előtt 
elvált tőle s nem törődött sem a gyermekek, 
sem az asszony sorsával. Horvátbné rengeteg 
sokat küzdött családja fentartásáért. A nyomor, 
a munka, az élettel való örökös harc azután 
megölték az idegeit. Üldözési mániába esett. 
Most az élőhalottak között várja a kinjaitól 
való szabadulást.

A fürdés A kedvezőbb időjárás beáltáv 
megkezdődött a szabadban való fürdés. Az egye­
dül elfogadható fürdőhely a kaszaházi malom­
nál van a Zalán, ahoi nagyon is primitiv kabinok 
állnak rendelkezésre, ha ugyan olyankor talál 
az ember a fürdőbe menni, a mikor hozzájut­
hat egy ilyen alkalmatossághoz. Mert ehez is 
szerencse kell. Megtörténik akárhány fürdeni 
vágyóval, hogy félórákon át kénytelen várni, a 
míg kabinhoz jut. Ez azonban a kisebbik baj. 
Az sem tartozik a legkellemesebb szituációk közé, 
hogy az ember félóráig kénytelen várni, a inig 
a hölgy közönség jónak iálja a fürdőt a férfiak­
nak átengedni, az azonban határozottan baj, 
hogy a fürdőnél semmiféle mentőeszköz nincsen. 
A múlt héten majd belefult egy idegen fiatal 
ember a vízbe s csaknem magával rántott két 
segítségére siető úriembert. Mégis csak kellene 
gondoskodni arról, hogy mentésre alkalmas esz­
köz legyen kéznél a fiirdőbeu szükség esetón.

Próbacséplések. A termés eredményéről az első 
próbaoséplések nem adnak rózsás képet. Sok 
helyen panasz van a búza ellen, amelynek minő­
ségét megrontotta a sok eső, A vármegye egyes 
részeiben a mennyiséget sem találják kielégítő­
nek. A tudósítások egyébként nagyon ellent­
mondók. Annyi azonban bizonyos, hogy Zala- 
vármegye ezulei termése az országos átlaghoz 
viszonyítva, nem mondható jónak, ami annul 
kedvezőtlenebb, mert az Alföld jó termése le­
nyomja az árakat. A nép máris siet csépelni, 
mert készleteiből nagyon kifogyott. Itt ott már 
őröltek is uj búzát.

Tekeverseny a Barrosligetben. A virág ünne­
pélyről elmaradt tekeversenyt sok szép értékes 
vázával, művészi festményekkel, tintatartóva!, 
könyvvel, konyakkal, tüzes borokkal stb. s egy 
eleven fiatal báránnyal vasárnap, julius 24-en 
tartják meg a Baross igét ben.

Az automobil. Egy 80 lóerejii, nagy automo­
bil száguldott Csáktornya felől Nagykanizsára. 
Rí ifi párisi gyáros ült benne a feleségével, akik 
föld körüli utón vannak. Nagykanizsa közelében 
eléjük ment egy parasztkocsi, amelyen Újlaki 
B ti ás József bajosai szatócs neje és a kocsis 

: ült. A gépkocsitól megijedtek a lovak s nem 
akartak előbbre menni. A so ff őr ezt látva, meg­
állította az automobilt s várt, mig a kocsi elke- 

I rüli. De a lovak most is csak nagy nógatásra 
indultak meg és féltőkben olyan közel jártak 
az árokhoz, hogy a kocsi felborult s a benne 

I ülők kirepültek a poros országúira. Raffi gyáros 
I ezt látva, a szerencsétlenekhez sietett, automo­

bilját pedig beküldte a városba orvosért. Az 
orvos nemsokára meg is érkezett az automobi- 
bilon, aki a sebesülteket bekötözte. Nagyobb 
baj nem történt, de a kocsin vitt petróleum, 
liszt, zsir s hasonló fűszerek kiömlöttek. Ennek
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értékét a gyáros készséggel megtérítette s Nagy­
kanizsára érve, önként jelentkezett a rendőrségen.

Csend. Ráborult a mi egyébként is nyugalmas 
kis városunkra a nyári csend. Aki nyaralni ké­
szült, eltávozott már; a vidéki gazdáknak szor­
gos a dolguk, nem érnek rá a várost járni. 
Pang tehát minden. Néptelenek az utcák, üre­
sek a kávébázak, vendéglők és szinte meglát­
szik a nyári unalom minden szögletben. Augusztus 
közepéig ez a város rendes képe. A kánikula 
után együtt leszünk újra valamennyien s elbe­
széljük nyári élményeinket, azután pedig egy 
szebb nyár reményével dolgozunk tovább.

Vándortanfolyamok iparosok részére. A soproni 
kereskedelmi és iparkamara arról értesítette a 
zalaegerszegi ipartestületet, hogy a budapesti 
m. kir. technológiai iparmuzeum igazgatósága a 
ruházati iparok, valamint az asztalosság kiké­
szítési és osinozó műveletei köréből még az idei 
nyár folyamán tanfolyamokat fog rendezni, 
férfi, női ruha és a cipészipar bőréből a tan­
folyamokat f. évi augusztus lU-iki és 1911 év" 
március hó vége közé eső időre tervezi. Az 
egyes tanfolyamok, napi 4 órai oktatás mellett 
4 hetet vennének igénybe. — Az asztalosság 
kikészítő és osinozó műveletei köréitől augusz­
tus hó végéig terjedő időben, esetleg karácsony 
táján kívánna 10 hónapos tanfolyamokat tar­
tani. Napi oktatási idő 8—9 óva lenne. A ruhá­
zati ipari tanfolyamokkal 15—20 komoly hall­
gató, az asztalosoknál pedig 10 hallgatónak 
jelentkezését kívánja. Az ipartestület felkéri a 
fenti szakmabeli iparosokat, hogy akik a tan­
folyamokon részivenni óhajtanak, ebbeli szán­
dékukat e hó végéig jelentsék be, hogy a kamarát 
a jelentkezők számáról tájékoztatni lehessen.

Mértékek javítása. Tolnai Aladár győri állami 
iparszakiskolai művezető ur arról értesít bennün­
ket, hogy az az általánosan elterjedt nézet, mintha 
a mértékek javítását csak azok az iparosok esz­
közölhetik, akik ezt tanulták és eredménnyel 
vizsgáztak, téves és tévesen adatott le lapunk­
nak is. A közhasználatú mérlegek javítását min­
den önálló iparos végezheti, akinek ez szakmájába 
belevág. Az olyan mérlegjavító tanfolyamuk, 
aminőt az ipari szakiskola Zalaegerszegen is ren­
dezne, ha megfelelő számú résztvevő jelentkez­
nék, nem a mérlegek javítására vonatkozó jogo­
sultság megszerzésére, hanem arra valók, hogy 
az iparosok a javítás módjával, helyességével 
s a különféle mérlegek szerkezetével megismer­
kedjenek.

Felülfizetések. A magyarországi építő munká­
sok országos szövetségének zalaegerszegi csoport­
jának junius 26 án tartott nyári táncmulatságán 
felülfizettek a következők: Grosz Győző 10 K, 
Tosoh Károly 5 K, László Pál, Miklós Simu, 
Lang Ferdinánd, Breiner Benő, Fangler Gyula, 
Koréin Viktor, Baráti) János 2—2 K, Mórucz 
Orion, Vizsy Gézéné, Gasparics Sándor, Farkas 
Józsefné, Simon Istvánná, Németh Gyula, Fii lek i 
József, Győrfatvai János, Nátrán Imre, Nagy 
Jenő, Varga János, Dérnbeck János, Singer 
Tóbiás, Maranosios Gyula 1 — 1 K, Horváth 
István, Szatier N. 60—60 f, Tivoli Gyula 50 f, 
Verasztó Ferenc, Radosztics Ferenc, Ekhardt 
Ferenc, Györki József, Tóth János 40—40 f, 
Lang Adolf, Németi) József 30 -50 f, Horváth 
Lajosné, N. N., Varga Vilmos, Molnár Sándor 
20—20 t, Varga Jenő 6 f.

A városi jéggyár. A múlt héten véglegesen 
üzembe helyezték a zalaegerszegi városi jéggyá­
rat. A próbák kitünően sikerültek. A mfíjég 
tiszta és szilárd úgy, hogy sokkal tartósabb a 
használatban, mint a természetes jég. A próbára 
készült jégbe virágokat fagyasztottak bele, ame­
lyek úgy néztek ki, mintha kristályüveg alatt 
lennének, teljesen épen és üdén. A közönség 
köréből tömeges előjegyzések történtek műjégre, 
amelyet a város nemsokára házhoz szállíttat, 
ma még azonban érte kell menni a villamos 
telepre.

A menhelybeli gyermekek iskoláztatása. Zala­
egerszegen 112 elhagyottá nyilvánított gyermek 
elvezi az államnak, a gyermekmeohely utján 
nyújtott jótéteményét. Ennyi gyermek van ugyan­
is városunkban elhelyezve a telepen, akik közül 
48 iskolaköteles lévén, különböző iskolában nyer 
oktatást. Most, az iskolai év végén tett záró­
vizsgák alkalmával ezek közül egy sem bukott 
meg, tehát a jövő iskolai évben a következő 
osztályba léphetnek.

Ragályos betegségek esetén való eljárás. Egy
idő óta több heveny fertőző betegségi eset for­
dult elő városunkban. És ámbár a közegészség­
ügyi hatóság minden rendelkezésére álló törvé­
nyes eszközt felhasznált a ragályozás elhurcolá­
sának meggátlására, de nem volt képes meg­
akadályozni. A megejtett vizsgálat azt mutatja, 
hogy mulasztás történt azok részéről, akik ilyen 
betegedési eseteknek azonnal való bejelentésére 
törvény szerint kötelezve vaunak, valamint a 
családok részéről, akiknek kötelességük volna 
a hatóság által elrendelt óvó és elfojtó intézke­
dések pontos és szigorú betartása fölött éberen 
őrködni. Ezen visszaéléseknek elejét veendő, a 
polgármester hirdetmény utján figyelmezteti mind­
azokat a családfőket, (munkaadókat) akik az 
1876. évi 14. te. értelmében kötelesek a laká­
sukban (műhelyükben, ipartelepükön) előforduló 
heveny fertőző betegségeket haladéktalanul a 
hatóságnak bejelenteni és a hatóság (kezelő 
orvos) által előirt óvó és elfojtó intézkedéseknek 
legszigorúbb foganatositása felett őrködni, főleg 
a betegeknek az egészségesektől való elkülöní­
tését, minuciózus pontossággal ellenőrzi és hat 
hatósan gondoskodni arról, hogy fertőző beteg­
ségijen szenvedő családtagjaik más családok 
tagjaival mindaddig ne érintkezzenek, amig a 
betegség családjuk ban meg nem szűnik. Figyel­
mezteti a hatóság az érdekelteket, hogy az e 
téren észlelendő minden mulasztás és lelkiisme- 
retienség esetében az illetők ellen az idézett 
törvény 7. §-a értelmében a megtorló eljárást 
(600 koronáig terjedhető pénzbüntetés) fogja 
megindítani. Az elrendelt óvó és elfojtó intéz­
kedések miként történt végrehajtását a rendőrség 
vzentul naponkint többször ellenőrzi.

TŰZ. Tegnap, folyó hó 23 án éjjel ,/a2 órakor 
özv. Csesznék Sándorné úrnőnek a Kölcsey utcá­
ban levő lakóházában, ahol vője dr Brigievics 
Károly lakik, a padlás feljárónál tűz támadt. 
A padlás feljáró alatt levő deszka állványon 
elhelyezett papirfélék gyultak meg eddig isme­
retlen módon és abból keletkezett a tűz. A 
lármára a helyszínére sietett tűzoltók csakhamar 
véget vitettek a lobogó lángoknak, úgy, hogy 
még a deszka lépcső sem gyűl háti itt meg. A 
tüzilármára sokan összefutottak a 1 iizhöz, de 
félóra múlva már ismét csendes volt a város.

Leesett a szekérről. Az aratásnak, ennek a 
poétikus békés munkának is megvannak minden 
esztendőben a maga áldozatai. A mező is pusz­
títja az embert, nemcsak a bánya, meg a gyár. 
Most egy szegény béres esett le a szekérről a 
Zalaszentmihályhoz tartozó Bebes pusztán. A 
szekér keresztül ment a mellkasán és úgy össze­
zúzta, hogy a szegény Takács Jáuos nem marad­
hat életben.

A zalaszentiváni szerelmi dráma. Múlt szá­
munkban részletesen megírtuk azt a szerelmi 
drámát, amely Czaninger József szentiváni fiatal 
földmives és Belines Róza ugyanoda való fiatal 
leány között lejátszódott. Akkor a leány szülői 
mindjárt behozatták Belines Rózát ide a zala­
egerszegi közkórházba, ahol rögtön ápolás alá 
vették. A leányon nem ejtettek nagyobb sebe­
ket a golyók s igy hamar gyógyulni kezdett a 
beleg lány. Még 1—2 napig benn maradt a kór­
házban s aztán Laza vitték a szülői. A lövöldöző 
Czaninger Józsefet, amint annak idején meg­
írtuk, a cseudőrség átkisérte az ügyészségre, 
ahol a kihallgatása után szabadon bocsátották, 
de erős felindulásban elkövetett emberölési kísér­
let címén folytatják ellene az eljárást.

Váltóhamisítók. Horváth József kóti földműves 
ember még ez év első napján egy 200 koronás 
váltót számitoltatott ie Alsólendván az Alsó- 
endva-Vidéki Takarékpénztárnál. A váltók Hor- 

váth Ferenc elfogadó, Horváth Mihály kibocsátó 
és Krizsanics Mihály forgató, kóti lakosok nevei 
szerepeltek. A váltót a takarékpénztár gyanút­
lanul elfogadta és az összeget Horváth József 
kezeihez kifizette, Julius hó 1-ig aztán pihent az 
ügy, mert a takarékpénztárban senki sem gon­
dolni, hogy hamis váltót őriznek. Csak mikora 
takarék a lejárt váltó rendezésére f. hó elsején 
felszólította az elfogadót, derült ki a hamisság. 
Másnap bejött a takarékpénztárba az elfogadó­
ként aláirt Horváth Ferenc felesége és kijelen­
tette, hogy a férje nem irta alá a kérdéses vál­
tót s ha mégis szerepel rajta a férje neve, akkor 
az aláírás hamis. Később megjelent az intézet 
helyiségében az asszony férje, Horváth Ferenc 
is, \alamint Balazsicz József községbiró, kik úgy

Zalansegye, Zala vármegyei Hírlapi
! a váltót, mint a leszámítoláskor beadott vagyoni 

bizonyítványt hamisnak találták s csupán a va­
gyoni bizonyítványon levő Kót község pecsétje 
volt eredeti. A felfedezés után a takarékpénztár 
nyomban feljelentést tett a csaló Horváth József 
ellen, kiről a csendőrség kiderítette, hogy cinkos­
társa ie volt egy if] Horváth Ferenc nevű kóti 
asztalos személyében. Kiderült az is, hogy a 
vagyoni bizonyítványt a cinkostárs hamisította 
és a község pecsétjét, akként sz -rezte meg, hogy 
a községbiró távollétiben ennek fiával a papírra 
rányomatta a pecsétet.

Megszökött sertések. Két hatalmas disznót 
hajtott be a zalaegerszegi hetivásárra Kondákur 
István göcseji kanász. Az áruk azonban olyan 
magas volt, hogy nem akadt vevőjük. Kondikor 
tehát elindult velük hazafelé. Útközben meg­
állóit minden csárdánál egy pohár italra s mire 
a szép Göcsej erdős útjára ért, úgy elázott 
hogy elaludt egy bokor alatt. Mire mámorát, ki­
aludta, a disznók eltűntek. Kondákur abban 
reménykedett, hogy hazamentek az okos állatok. 
De bizony otthon sem voltak. Azt hitte szegény 
feje, hogy elhajtották mellőle a vagyonát, két­
ségbeesetten kutatott, keresett, de nem akadt 
a nyomukra. Belenyugodott a sorsba, ámbár 
nagyon bántotta, hogy az asszony folyton sir 
az állatok után. A múlt héten kint őrizte a 
kondát az erdő szélen. Egyszer csak megjelenik 
két züllött disznó. A szegény kanász nagy üröm­
mel ismerte meg a saját sertéseit, amelyek majd 
két hétig kóboroltak s rettenetesen megfogyva 
tértek haza.

A SZŐlŐk állása. Most látszik csak meg tel­
jesen az a pusztítás, amelyet a peronospóre 
szőlőinkben véghez vitt. A levelek elszáradtak 
8 a megtámadott fürtök leperegnek. A jónak 
indult termés elpusztult. Alig sikerült megmeri 
teui egy kis részét. És ez így van vártnegye- 
szerte. A pásztulásból itt ott látszik ki egy egy 
üde sziget, a gondos és szerencsés gazdák szőlője. 
A bor árak rohamosan emelkednek s a készle­
tek iránt a kereslet ólóukül.

Balatoni halászat. A Balatoni Halászati Tár­
sulat Keszthelyen közgyűlést tartott. Az igaz­
gatói jelentés szerint az 1800 katasztrália holdat 
kitevő Kis-Balatou halászata az utóbbi es>i- 
dők száraz időjárása következtében nagyon ha­
nyatlott. A viz oly sekéllyé vált, hogy hálót a 
tisztás helyeken sem lehet huzni. Annál küuy- 
uyebben jutnak azonban az orvhaiászok prédához 
az ivásra odavonuló halakból. Valamelyes javu­
lás várható majd az. idei nedves időjárás követ­
keztében, amely a Balaton vizszinét jelentékenyen 
emelte. Azonban az orvhalászat az idén szintén 
nagy mérveket öltött. A társulat kérelemmel 
fordu1 a földinivelésügyi kormányhoz, hogy g- 
aláhb a tilalmi időszakban a csendőrőrsök a 
halorzás meggátlása céljából megerősítii-ssem-k 
A mesterséges halasitás érdekében 1909-hm 
172 millió süllőikra és 100 métermázsa nemes 
pontyivadék került a Balatonba. — Az 1908 
1909 év togási eredménye 8057 77 mmázsa.

1910 julius 24.

se -

20 év óta
bizonyul

a Kathreiner-féle ÍKneipp-maláta-kávé 
kitűnő pótléknak a babkávéhoz és 
helyette is, ahol az izgató hatásai miatt 
tiltva van. gyermekek részére nem 
létezik egészségesebb kávé-ital, mint a 

r. tiszta ^Kathreiner.
tífí virulnak annak élvezése mellett!
m
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if 10 július 24. > Zal am egye, Zalavármegyeí E b Up-
Modern hirdetési iroda. Úgy a helhddön,- • ■ 1 y , , - ramf : az érintett ingóságok ezen árverésen az 1881.

» LfP?U °y 1 4" LX. I«. 107. §-a Mernél,en „ legtohlv-t
hirdet« víljalatít (bet*, Mw.«*) B,,<l»p«rt»0> igMmek I..... . „I,,; is ehnlalni f„g„al
Erzsébet-borút 41. A legoagycbh h.rdet« cégek Az elárverezendő ingóságok vételár* az 1881. 
£ megbízható iroda utján (uszközöltotik az ösbzob
hirdetéseiket, mert kiváló szakértelemmel, oda­
adó lelkiismeretességgel és felülmúlhatatlan pon­
tossággal teljesiti az összes megbízásokat.

Piám áraink a legutolsó hetiMsáron 50 Kilo^nn: mi t
Kor.-tói

i iiz:t miliő- . szerint 8*28

évi LX. le. 108. §-ában megái lapított feltételek 
szerint lesz kifizetendő.

Zalaegerszeg, 1910. évi július 11-én.
Nagy Sándor,

kir. bir. végrehajtó.

Kor.-tg

8-f)0
G-30
G-50

Nyilt-tér. *)

Ä reklám

Köszönet
Mindazoknak az ismerőseinknek 

es barátainknak, kik felephetetien 
édesatyánk elhunyta alkalmából 
gyászunkat részvétükké! enyhítet­
ték. halás koszönelünket nyilvá­
nítjuk.

Zalaegerszeg, 1910 juüus 22

Miklós Jánosné
és

Síkota Ferenc.

ít&M

Állandó, ésszerű és ügyes reklámozás műiden 
gyári-, kereskedelmi, ipari-v/dlalatnak, üzletnek a 
lelke, rugója, az éltető eleme

Hogyan, hol és mikor hirdethető a leg­
sikeresebben legjobban és legolcsóbban, meg- ;„ygg 
tudható

a

LEOPOLD GYULA
hirdető vállalat betéti társaságnál

BUDAPEST Vii., Erzsébet-körut 41.
ahol kiváló szakértelemmel, odaadó leJkiismvrc- « 
tességgel és páratlan pontossággal eszközölnek |P|jj 
hirdetéseket ős reklámokat az összes budapest. 

vidéki és külfö'di lapokban és naptárakban
216 kitűnő naptár kizárólagos bérlete !

A könyv! A könyv
Az ember legjobb barátja

a könyv
itmek : 1

Költségvetések és j Telefon 8 
tervezetek ingyen 1 l|2—06 E

- . /■ - '7?r.
-s t. : "2:vÍtí-Jí• jSHXís.V « -... ^

a ----  . az elvnek hódol Fülöp János
x könyv- és pYipivker skndő, akirvk ujonn n V 
Y berendezett, gazdagon íols/er dt k<-v kodé- @
|i Héi,.m, a Kazinczy-téren levő Komin házban §
i|l a modern magyar és kit földi irud om ieg- $ 
j$l értékesebb alkotásai vaunak meg in.gy ä 
^ mennyiségben.

A közeledő uj iskob.i évre a legújabb ® 
® tantervekben előirt @

4 l|
I tankönyveket I
I . I
& nagv m ony Légben, kötetlenül vagy csinos, a 
a t rtó- P Óit ér-ben lehet k*|>ni. A tankönyve- 7
® i . • -1, 1 , . M- ke, n, tno-oi! ui ailapo: cin egész arl-an. «f 
§ hanem ti-zta á lapot ban feláron an liquorice ® 
§1 is leli - kapni. 6
l|i Ugv az iskolák, mint a hivatalok részére £

mindennemű napir es Írószereknek <iú &
i választéka, van r kiírni.

A gépekké1 fölfizerélt könyvkötő- '! 
f szetet 7 évi becsümt S és kifogás!)• lan # 
fi munkássága ajánlja. f

fi f
##########################•########

Felelős szerkesztő: Dr Csák Károly,

1.aptulajdonosok: Dr Csák Károly és Udvardy Ignác I f^j

Az II

Tudósítás!
EST“ című napilap szerkesztő-

Birtok eladás.
m

’■ atlócsu
vnrO'ta 1 7 kilometer távol postuuí

fjá
m

L'A ntegerszeg rendezőt 1

vasúti álló-: ás melleit B otőlae

•égé tudatja a n. é. közönséggel, hogy f. 
hó 24-étől kezdve a lap minden hivatalba * 
és házakhoz fog vitetni. F. hő 24-én és 
26-án, azaz vasárnap és keddon díjmente­
sen fog a lap ki ősz látni azon céiból, hogy j

és bessenyői hűt árokban 34 hold
m 1036 D-öl szánló 5 hold 18G □ E
H rét, 2 hold 492 □ belsőség, gyű- (1| 

f><i mól esős 10 hold, 837 érdéi legeiéi 
® összesen 53 hold, 191 □ birtok ü

1200 □ ölével számitva — 2 szobás

I Tejcsarnok
§g teljes berendezéssel jutányos áron.
lif§
g kedvező fizetési feltétele! eladó.
Q Felvilágosítást ad Tejcsarnok 

Zaiaszentgroton

m

a n. é. közönség annak tartalmáról magá­
nak tájékozást szorevhessen.

Budapest, 1910. július hó.

Az „EST ' kiadóhivatala

'ARCSA-gyógyfürdő

Vastnegyében.
(A magyar Franzensbad.)

Speciális női és szivgyógyfürdö.
Hidegvizgyógyintézet. Világhírű yaslápja a fran- 
zenstiadival egyenértékű, sSt a marién hadit is jóval 
felülmúlja és hazánkban a legjobb Természetes 
szénsavas fürdők. Glautiersós-vasas és lithion 
tártálmn alkalikus SÓS források. Páratlan gyógy­
hatású vérszegénység, csuz, hugysavas diathe- 
zis, idegbajok, a vese, hólyag, emésztési és 
légzőszervek hurutos bántalmai ellen. Fürdő- 
orvosok : dr Bariba Kornél, v. tanársegéd és dr 
Glück Gyula. Évad május 22-töl szeptember 
30-ig. Vasút, pósta, távirda és telefon állomás. Köz­
vetlen vasúti kocsi közlekedés »Tarcsa-fürdő« felirat­
tal. Villanyvilágítás, fenyvesek. Kívánatra prospektus.

374/v. 1910.

Árverési hirdetmény. j
Alulirt kir. bír. végrehajtó az 1881. évű LX. , 

tc- 109 §-n érte!méhen ezennel közhírré Őszi, ; 
Úgy a zalaegerszegi kir. jbíróság 1909. V. 11/240. ;

végzése által Lang Mór csurgói lakos végre­
hajtató javára 3661 k< róna 60 fillér tőke, f v.!><• |< ; 
1908. évI szepfemlx r 11 -tő! járó 5°/0 Kamatja, ; 
ugy járulékai erejéig elrendelt kielégítési végre­
hajtás alkalmával bíróikig lefoglalt 2580 koronára 
becsült bútorok, fa, hordódonga és edényekbe,! 
álló ingóságok nyilvános árverés utján leendő el- | 
‘"látás,a elrendeltetvén, — ennek a helyszínén,
'• agyis Zala* gerszegen leendő eszközlésére 1910 
>V| július hé> 28-ik napjának délelőtt 10 őrá ja 
batáridőül kit űzetik és ahhoz a venni szándeko- 

z°h ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy

„lkán — Crtelódház gazda ági őpü- ^ s 
M letekkel f, évi szeptember 1-től m 
fi 1916 szepf 1-ig 6 évre haszon- fi j 
ti bérbe kiadó Esetleg kedvező fel- ti i 

tételek mellett Örökárba is eladó. E 
Bocföhle, 1910 július 14.

Simonffy János [#]
tulajdonos.

Fiatal segéd
az úri divat, kalap- és cipó szak­
mából szerény igénnyel azmt- 
tíitli belépésre állást keres. Meg­
keresések Weil Károly poste restant

Zalaszentgrót kéretnek.

! »
»*<b**»*****a»*s '

i *3

Minden nö szeret |i
hatalmának vagyis szépségének fenntartására ál i
dozui és helyesen teszi, hiszen azért nő, hogy £>| j 
szép legyen. Az elcsúfító vörös orr, szeplő, rnáj Tg j 
tolt, mitesszer, pattanás, ráncok, foltok, minden gX í 
arctisztátlanság és bőrhiáuy eltávolítása köteles- g|| j 
gége a nőnek, vétek volna rut arccal élni, ha van 
megbízható tökéletes szer. mely szépséget teremt, é- 
Általában a legjobban szeretik a K r i e g n e r-fele 
szépítöszereket és pedig az
AUáni^-LfrPm mely 2—3 nap alatt min- , ó: 
MrxClUlCl IM Cl II, den szépséghiányt gyö- h
kérésén eltüntet, teljesen ártalmatlan, fehérít, üdít, :-:í 
simít és szépít. Ára 2 korona jSg ,

Akácia-szappan STÄ“ & 
Akácia-puder £,»í; r
tisztát!anságok ellen Ara 1 korona.

Aki ezeket a szereket használja, annak nem 
kell vénüléstől tartania, szépségének hatalmát meg- BB 
tartja a legmagasabb korig. Kaphatók az összes 
gyógytárakban. Postai szétküldés naponta,

KRIEGNE"R gyógyszertár
Budadest, Kálvin-tér. (Baross-u 2.)

Hirdetmény.
Hajlandó vagyok augusztus 1-től

tejet és tejterméket
Zalaegerszegen házhoz szállítani, ha 
kellő mennyiségű rendelési kapok. 
Kérem 1 ellát az illőtöket, kik tojre 
és tejtermékre reflektálnának, ehbeli 
rendelésüket, a mennyiség (napi 
/ükséglet) megjelölésével juÜUS hó 

30-ig volem közé)! ni, fen fart va a J, 
beérkezett, ajánlatok feletti szabad 
elhatározási jogomat. .|a

Kemendolbír 1910 július 3.

Tisztelettel

*| Mesterhazy Jenő.



Boiindernyersolai motorok-nyersolaj lokomobilok
C8ílk

Szabó Emil és Társa cégnél
Budapest, V.. Ferenc-József-tér 6. szám

(Gresham-palota, a lánchiddal szemben) kaphatók.

Sürgönyeim

Szabóék

Budapest.

Telefon 

76 48.

Szivógázmotornk. Beu^frmotorok. 
Cséplőgépek. Malom berendezés

Árjegyzék ingyen és bérmentve. zzzzr

***éwss*s***** •>

* Fajtiszta baromfi $
i „sárga orpingtoii“ tenyész- J* 

X célokra alul írottnál besze- |* 
4 rezhetők. — Gyönyörű idei i* 
*| kakasok, jércék kisebb- 

nagyobb korban, valamint 
4- tojo-tyukok. tenyésztojások 1* 
*| kaphatók.

4 Duzár István j*
4* tkp pénztárnok. *3*
4* . . 4
^'4444444444444 44:#

Brády-féle gyomorcseppek
a Máriaczelli Szűz Maria 

védjeggyel ellátva
melyeket Máriaczelli gyomoroseppek-
nek nevez a nép, 30 esztendő óta 
úgy beváltak, hogy nélkülözhetetle­
nek minden háztartásban E cseppék­
nek utolérhetetlen jó hatása van min­
dennemű gyomorrontás, gyomorégés, 
székrekedés, fej- és gyomorgörcsök, 
hányás, álmatlanság, verszegényseg és 
sápkór ellen.

Kapható minden gyógytárban. Egy 
kis üveg 80 f, nagy üveg I K 40 f, 
t> üveg 5 K, 3 duplaüveget 4 K 50 
fillérért franko kül a készítő BRÁDI 
K. gyógyszert árában a Magyar Király

hoz. Wien, I., Fleischmarkt, 1., Depot 241.
Ügyeljünk a védjegyre, a mely a Máriaczelli 

Szűz Máriát ábrázolja, a vörös szinti csomago­
lásra és aláírásra, amely az oldalt levő kép.

..Msmegye, Zalavármegye? HirUp« 1910 július 24.

Használjon Nagysád FÖLDES-féle
MARGIT-CRÉMET,

hogy arca tiszta, üde es bajos legyen!

A Földes-féle Margit Créme a főrangú 
hiiigyeknek is kedvenc szépítő szere, az 
egész világon el van terjedve.

Páratlan hatása szerencsés összeállításá­
ban rejlik, a bőr azonnal felveszi ős kivált) 
hatása már pár óra alatt észlelhetik

Mivel a Földes-féle Margit-Crémet utá­
nozzák ős hamisítják, tessék eredeti véd­
jeggyel lezárt dobozt elfogadni, mert csak 
ilyen készítményért vállal a készítő min­
dennemű felelősséget.

A Földes-féle Margit-Créme ártalmat­
lan, zsirtalan, vegytiszta készítmény.

A bőr mindennemű tisztíts lanságot, 
szepiőt. pattanást, mitesszert, májfoltot, 
ráncokat *;b gyorsan es biztosan eítá- 
voiit. Nemcsak ez aicbőr, h inem a nyak, 
Váli és kéz fehérítésére ős szépítésére is 
..grok: • masabb. Nagy tégely : korona, 
k; cs i 1 korona minden gyógytárban es 
d rogériában.

Készíti és póstán küldi :

FÖLDES KELEMEN gyógyszerész Aradon
Kapható: Koesuba Emil gyógyszertárában 

Zab egerszegen

Motorok ! Gőzgépek!

I
Hí elsőrendű gépet «karonk ver ni, kér­

jenek árjegyzéket európ »szerte hirnev. s
magánjáró és vontatható hen inloko- 
mobiiok, maganjáró es vontatható göz- 
lokomobilokrol. Teljes cséplőkészielek!

Benzinmotoros kőtörö, faapritógépek
vontatásra és magán járó szerkezettel

Stabil benzinmotorok. Szivógáztebpek.

Kellner és Schanzer
Budapest, V. kér,, Aulich-utca 2. sz

Síi rgönycim : » Vri iágosság « Bud a pest.

Legolcsóbb és legjobb ismert permetezőanyag!

Gyors és tiszta munkai

STOCK
: VN*
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COGNAC MEDICINAL

szavatolt valódi borpárlat

Camis és Stock
gőzpároló telepéből

= Barcola.=

Számos gazda két évi tapasztalata szerint a

Dr, WAGNER-féle

Cognac gőz főz de állandó hi­
vatalos vegyi ellenőrzés alatt

Kapható minden jobb üzletben.

nevű permetezőszer a gyakorlatban kitünően 
bevált. A tavalyi év peronoszpórajái vánva 
tuzprobája volt ennek az uj szí rnek, nielv 
a hozzá fűzött reményeket valóra váltotta. 
Ára kgr.-kint 50 fillér (öO kgr.-os zsúkok­

ban) és 52 fillér (10 vagy 5 kgr-os zsá­
kok hun.)

Tessék ismertető füzetet kérni!

Vezérképviselet:
Magyar Mezőgazdák Szövetkezete

Budapest, V., Alkotmány utca 31.

1 Utazó
% a szeszitalszakmáhól, mely 
* a dunántúli megyékben jól
2 be van vezetve

S Hermann Á. pálinkafözde
2 cégnél Varasdon (Horvát- 
% ország) felvétetik.

«$>) (<•>) <<•» «•» ne» «e>> <®> <SY> «•» '<•>> <<$>> <*»> «•»» <<iV «¥>> (*» <*».

A. múlt év szomorú tapasztalatai min­
denkit meggyőzhettek arról mily fontos dolog a szóló 
betegségek ellen idejében és kelló módon 
védekezni.

A szőlő peronoszpórája ellen a dr Aschenbrand 
féle

bordói por
a legbiztosabb és legtartósabb hatású s er 

Kű’önösen jó! jártak zok, akik a nagyin ér­
tél E-n mutatkozó fürtperonoszpora elleti a tudó 
máuyos vizsgálatokból merített s idejében közzé­
tett tapasztalatok szerint a permetezést a dr. 
Aschenbrand-féle

rézkénporral
való porozással egészítik ki.

Azért ne mulassza el senki, hogy ezentúl
sző újét idejében és legalább kétszer dr Aschen- 
brand-féle rézkénporral befújt üss.'.

A réz kén por amellett a LISZT HARMATNAK 
egyetlen feltétlenül biztos ellenszere. Neumv.k 
megóvj t a bogyókat az infekciótól, hanem a 
megtámadott fürtöket meg is gyógyítja.
Az Aschenbrand-féle porok árai Budapest raktár 

a bordói pore
50 kg.-os zsákokban, kg.-kint 
10 és 5 kg.-os zsákokban, kg.-kiút 
2 kg.-os dobozokban, kg.-kint

a rezkénporé
50 kg.-os zsákokban, kg.-ként 
10 és 5 tg.-os zsákokban, kg.-kist 
2 kg.-os dob* >/>>k b;>n, kg.-kint

Ismertető füze;, két, használati utasításokat 
küld és a rendelések pontos Ip'j'sitéséél’t szava­
tol a

62 filler. 
66 ,, 

67

45 filter
49 „
50 „

MAGYAR MEZŐGAZDÁK SZÖVETKEZETE
BUDAPEST, Y. KERÜLET, ALKOTMÁNY-UTCA 31. sz.

A por ezenkívül kapható és megrendelhető:
Gyarmati Vilmosnál Zalaegerszegen, Marton 
Izidornál Z-dukoppányon. Freier Lipotnal
A ■> < ndvao, Fodor R utódánál Csáktornyán.

«$» «•> «•> «•» «gr «•» Kl» «gr «gr Iig» dgt) (<*>) «gr «#>, ,<•> «•> <g>

I Cséplőgéphez f
E egy 20 méteres jó állapot- 3 
E bau levő gépszíj olcsó E 
E áron eladó. Bővebbet 3 
E Fuchs és Grósz cég irodá- E 
E jábau Zalaegerszegen. 3
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1 Értesítés. 2
^ A nagyérdemű közönség szives ^ 
0 tudomására juttatom, hogy Becsből 
áfc ismét Zalaegerszegre érkeztem. ^
% Elvállalok állják, blousok es %
|| pongyolák eikésyítéhéi. legszebb US % 
0 legdíszesebb kivitelben; csipke- %
% blousok készítésében specialista %
0 vagyok. ^ ^ %
|| Lakásom Varga Józsefnél Kölcsey % 
4$ utca 23, sz. alatt. #$
í Glocke Mina. í

Drezdai Motorgyár Részi-Társ.!
I

Németország egyik legrégibb es $eg- j 
nagyobb motorgyára.

fit. .yxr f
. A' ; :*:ljé. * ' VB

• 3 r
a

, ., t, í

Szállít szakkörökben elismert legjobb gyártmányú

Benzin-, Nyersolaj-, Gaz-, Petroleum-

motorokat és lokomobilokaí
valamint SzívógázmoiíKGkai.

Meglepő újdonság l
EGYETEMES GENERÁTORUNKKAL

a tényleges lóerő

óránként csak kh. 1 fillérbe kerül.
Vezérképviselet:

GELLERTiGNÁCésTÁRSA
Budapest, Teréz körűi 4í. Telefon 12—9!.

I I ,e<rmesszebbmenÓ jóíáilái! Kedvező fizetési feltétel !

Járványok idején és minden időben semmi sem biz­
tosítja jobban az egészséget, mint a jó és emésztőké- 
pes gyomor, meg a tiszta ivóvíz. Kiváló eszköz erre

a mohai

FORRÁS
természetes szensavdu* ásványvíz, mint föltétle­
nül tiszta, kellemes es olcsó savauynviz ; dús s/.én- 
savtartaImánál fogva nemcsak biztos óvszer fer­
tőző elemek ellen, hanem a benne fog]all gyógy­
ítóknál foirva kitűnő szere a legkülönfélébb gyo 
mór, légcső és húgyszervi betegségeknek.

~_- Kedvelt borviz. =
Főraktár Zalaegerszegen Gyarmati Vilmos 

fűszer es csemege kereskedőnél

Ibibi I Jtats! jL S Ijl h « jl! Fjl F^lI 11™«™! 1 ÍjilÍ ifj?
I Kfe ff BE, j r s *» i r a m ii" ^ a u r j & -1 r m a - n-1& ri r B11 u r i i j -c. yy trses ír ír le ír
II m* mammmm iséS I ássm& 1 8«*=*! beS mmmäasmA Sixs ^ ^

A gazdaközönség figyelmébe!mmm
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!:>>■
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nagy választékban eredeti gyári árban szállít

li
REISINGER és E Zalaegerszeg.

$ m m fk aeae^siewis; a m @x. 5 ” r x & m ílZá^íH
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Fatermelő Részvénvtái iiiiiapest.
(*]

Mechanikai Hordógyár Bred mnm
Szállít mindennemű 1 <»1 gyfaliord<>t kitűnő minőségben,

mérsékelt áron.

Ajánlatokkal szívesen szolgálunk.

Fatermelő Részvénytársaság
Központi iroda: Budapest. Náxlor-ntea 19. 
Gyártelep: Brod (Szlavónia).

(#)
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Vadászok és a közönség figyelmébe
wnI p .. . . ___ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

H Q
I 0 Megérkeztek a vadász-idényre szükséges eikkek.

ö Legújabb szerkezetű, legjobb minőségű vadászfegyverek 
P jutányosán kaphatók. Nagy választék forgópisztolyok- 
P ban, töltényhü^elyekben, kemény es lágy sörét a 
H a legolcsóbb árért.

IS Dús raktár mindennemű vasarukban.
§ Horváth Imre Zalaegerszeg, q i\

aSaaaaBaöaiaaBQaßa£ö8öas2DaaaBaarznbji

i»r m I mii« imíít xrnn-imniini—rrrr~nmTm'~iMmíiTiTi-ii]iiiiimiTiiiniiraiT' ti iíiíHiIiiiib t*

Neményi testvérek

nagyszálloda

BUDAPEST, Jozsef-köruí 18, Telefon 154-08. A főváros
legújabb és legmodernebb szállodája a város központjában. 
120 vendégszoba. Olvasó és társalgó-termek. Központi gőz­
fűtés. Fürdőszobák — lilt — Vacuum-Cleaner. — Minden 
szobában hideg- és meleg vízvezeték. Villamos vasút köz­

lekedés az összes pályaudvarokkal.
Mérsékelt árak ! ;pfr A legfigyelmesebb kiszolgálás I

m

' t m

lm
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c .«I Xfc« » Villanyerőre berendezett gözmosóda, vegytisztító és miifestő intézet.
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súlyra
kell a szappan összehasonlításánál és 
bevásárlá? mái ügyelni. A világ egy 

szann.ma sem éri el a

Tisztelettel értesítem, hogy a már két évtized óta fennálló és 
jóhirnévnek örvendő

vegytisztító és müfestö intézetemet
Zalaegerszegen, Osányi-utcza 19. szám alatt

Villanyerőre ésalegujabb 
gépekkel berendezett j

jőzmosódával

■i

c*7
mm* éum

ST^nnanát
minden jó tula tdonsápában, tisztá­
sa A! an, mo . vr-,--. . Ven, !ágysá?á-

kibővítettem, hol mindennemű febérnemiiek, ingek, gallérok, kezelők 
sth. mosását és tisztítását elsőrendű fővárosi szakképzett munka-

sokkal végeztetem.
Kívánatra szívesen házhoz küldök.
Szives megbízásait kérve, előre is biztosíthatom a legpontosabb 

kiszolgálásról.
Kiváló tisztelettel

Haas Miksa.

co-CO

CT3-.•—s S=»

C3
P5.

<rr>
CIO.

<rs>-c/v

CZ3Est!
P»-•-S
c~a

ccess

r.ix

■

w ' Ou i*? ‘.4 £5. OUÄHftW <8l USA®

az ásványvizek királya, angolkór és vér 
szegénység ellen páratlan gyógyszer. Mint 
üdítő és hűsítő ital a legelső minden vizek

között.

Főraktár Zalaegerszegen:

Fangler Mihály és Fia
fűszer- és csemege kereskedő cégnél.

i V|

Védjegy: „Horgony P '"%A*
---- -----------

A Linimeut. Gapsici comp,
i<luny-Pain Exííg

pótléka
egy régjónak bizonyult háziszer, mely már sok ■ * • 
óv óta legjobb fájdaíoincsillapit'• szernek bizonyult yÁ 
köszvenynél, osuzrál és meghűléseknél, bedorz- fft
................... .. sülősképpen használva. ...... •••••*■*.......

Figyelmeztetés. Silány hamisítványok miatt
bevásárláskor óvatosak legyünk és csak olyan üve­
get fog aljunk el, moly a „Horgony“ védjegygyei 
' S a Richter ee |ee\zossel ellátott dohazba van 
csomagolva Ara ux. gekben K — SO, IC 1.40es K 2.—
I - úzvsz'dván minden gyógyszertárban kapható.— 
i őt .ktai: Tőrük József 'gyógyszerésznél Budapest.

Df.u. i:!sr ji;Biiy zer aid az „fhny or szíáah z“,
r r á g ii h ii n , Klisübethstrasse 5 neu 

Mindennapi szétküldés.

ZACHE.IU

3a(hcrlm

■

A tisztességes, becsületes kereskedő éberen ügyel arra, hogy ha vevője utólérhetetlen határánál 
fotrva közismert ,, Zacher lint“ kér. ne akasszon nyakába megtévesztő surrogatumot.

Sajnos azonban, vannak másféle kereskedők.
Ennélfogva mindenkit, aki valódi Zacherlint akar venni, nyomatékosan figyelmeztetünk, hogy 

utánzatoktól, melyek utóbbi időben megtévesztően hasonló üvegekben forgalomba kerülnek, az által 
óvakodjék, hogy pontosan ügyeljen a „Zacherlin“ névre.

egyesíti a fogkefét, fogport és szájvizet.
utazásnál igen kényelmes és minden fertőzést kizár.

Aki ogypzor me^kisóiolu', 
uz !öbl!<* fojrkefví nem vesz a szájába

Ára egy havi használatra 70 fillér.
Kapható minden gyógyszertárban, drogériában és illatszer-üzletben.

Nyomatott Unger Antal könyvnyomdájában Zalaegerszegen.


